EEEE

Kasitsemisopetus

Loe kasitsemisOpetus pohjalikult 1abi, et koik eeskirjad oleksid taiesti

arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.
- \Y4 — -
Lietosanas pamaciba CS10
LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka
pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Naudojimosi instrukcijos

Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite naudojimosi
instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

PykoBoOcTBO no
aKcnlyatTaumm

Mpewae YyeM MPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalHOM
BHUMaTeJSIbHO NpoYnTamTe MHCTPYKLIMIO 1 y6eauTech,
uTOo Bam Bce noHsATHoO.

EELVLT RU

EHL



SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi vOi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Loe kéasitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele.

Keskkonnaalane margistus. Tootel v3i selle
pakendil olevad simbolid néitavad, et seda
toodet ei tohi kaidelda olmejaatmena. Toode
tuleb elektri- ja elektroonikajaatmete
Umbertodtlemiseks viia vastavasse
jaatmekaitluspunkti.

Selle toote dige korvaldamisega aitate kaasa
kahjulike keskkonnamajude ja voimalike
inimestele tekkivate kahjude véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertdotlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jaatmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/tshised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat voi lahedalolevaid objekte

kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu

A kasutajale voi ohtu lahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Naitab léhedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Téaname Husgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie toote,
siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel.
Kui seadme muUja ei ole Uks volitatud edasimuuUjatest, kusige talt
l&hima teenindustookoja aadressi.

Kéaesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jalgige, et
kasutusjuhend oleks tookohal alati kaeparast. See aitab teid
oluliselt oma seadme todiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme éra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga Karl
Xl kasul rajati Husqvarna joe aarde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pohineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, Gmblusmasinad ning
valitoddel vajalikud seadmed.

Husqgvarna on maailma juhtiv metsatoo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse

I6ikeseadmeid ning teemanttdoriistu ehitus- ja kivitoostuse tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi tédandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.
Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi labi lugema ning
sellest aru saama. Nad peavad olema teadlikud:

+ seadme ohutuseeskirjadest,
+ seadme kasutusvoimalustest ja —piirangutest,
« seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike seadustega.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised seadused kehtivad
Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib véljastada lisateavet selle toote ohutu kasutamise
kohta ka péarast k&esoleva kasutusjuhendi avaldamist. Omaniku
kohustuseks on olla kursis ohutuimate kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB tdotab pidevalt oma toodete edasiarendamise alal ja
jétab seetottu endale diguse teha muuhulgas muudatusi toodete
kuju ja vélimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kulastage meie veebisaiti:
www.husgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnasaastlikkus. Seadme ohutu
kasutamise tagamiseks peab kasutaja k&esoleva juhendi hoolega
l&bi lugema. Lisateabe saamiseks podrduge edasimidja voi
Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud allpool.

Kombineeritud saag

CS 10 on kombineeritud saag. mille ajamiks on seinasaag.
Olemasolevat varustust on voimalik kasutada traatsae ajamina.

See seade on ette ndhtud kasutamiseks koos ainult jargmiste
Husqvarna seadetega: WS 440 HF + PP 440 HF voi WS 482 HF +
PP 480 HF.

Poorlev rihmratas

Avatud rihmrattaid kasutatakse sael sisenevas ja véljuva
rinmrattana. Need vGivad podrelda mooda Ioikeserva, kuid neid on
voimalik ka seadistada fikseeritud positsioni.

Suur hoidla mahtuvus

Maks. traat 1&bi sae on 11,7 m ja hoidla mahtuvus on 10 m.

Parema- voi vasaku kae seadistus

Saagi on voimalik kokku monteerida paremas voi vasakus
positsioonis. See voib vajalikuks osutuda juhul, kui on vaja ldigata
nurkade l&heduses.



ESITLUS

IT

Mis on mis seadme kiiljes?

1
2
3
4
S
6
7
8

Rattakaitse
Traadikaitse

Ajami rihmaratta kaitse
Kaitsmehoidik

Ajami tdmberatas
Saekomplekt

Tala

Alusplaat

9 Kinnitus, hoidla kate
10 Ulemine hoidla

11 Alumine hoidla

12 Poorlev rihmratas
13 Transpordirattad
14 Tooriistakomplekt
15 Veeliitmik

16 KasitsemisOpetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik. Vajadusel

lasta seadme hooldustookojas parandada.

Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,
kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66.

Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt I&bi nende toodetega kaasas olevad
kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru saanud.

Kaitsekatted

ETTEVAATUST! Ara kasuta seadet ilma
kaitsekatteta voi vigastatud kaitsekattega.
Enne seadme kaivitamist tuleb kindlasti

kontrollida, kas kaitsed on oigesti
paigaldatud.

Kaitsekatted on vélja tootatud selleks, et kaitsta juhusliku kontakti
eest |oikeosaga ning Onnetuste vahendamisks, mis voivad tekkida

traadi purunemisel.

- =

\'453/

\%

Kaitsekatete kontrollimine

ETTEVAATUST! Shut down the machine and
disconnect the power plug.

Kontrollige, et kaitsekatetel ei oleks morasid ega muid
kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted vélja.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Asetage saag alati selliselt,
et voimalik katkenud traat Teid ei vigastaks
toopositsioonis. Veenduge, et volitamata
isikud ei tuleks toopiirkonda Ioikamise

jooksul. Katkenud traadi 160k voib pohjustada
surma voi tosise kehavigastuse.

Loikamist tuleb hoolikalt planeerida enne sae kokkumonteerimist,

et see tootaks voimalikult holpsalt.

Saagi on voimalik kas kinnitada seinale voi asetada pUstiselt
alusele.

Saagi on voimalik kokku monteerida paremas voi vasakus
positsioonis. See voib vajalikuks osutuda juhul, kui on vaja
IGigata nurkade ldheduses.

Loigatavasse materjali voib olla vaja auke puurida sealt traadi
l&bipdimimiseks.

Kasutamine olemasoleva soonega

Kui seadet kasutatakse olemasoleva soonega, tuleb seadet
reguleerida.

+ Eemaldage lopustopperid.

470 mm inmp>
(18 1/2”)

w15 mm ~.

(19/32”)

po— |
=

N

*  Puurige 15 mm auk, 470 mm varva Ulemisest otsast.
Kasutage kaasasolevat puurikomplekti. Ulemise hoidku
paigaldamiseks on vaja auku.

Kinnitage alusplaat
Asetage saag kohasesse asendisse planeeritud |dikekoha ees.
Kinnitage saag ankurpoldiga.

Loikejoone ja poldi vahemaa on 306 mm.

150 mm
(6”)

e

£

Vertikaalsete I0igete sooritamisel seinale kinnitatud saega,
vahim vahemaa maapinnast poldini on 615 mm.

306 mm

615 mm
(24”)

AN

Kui alusplaat on kinnitatud ankurplaadiga, kruvige kinni
reguleeritavad jalad, nii et saag seisaks kindlalt.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Sae kokkumonteerimine - Paigaldage hoidiku katte tarvis nurgad pGikvarvale.

Paigaldage tala alusplaadile.

Paigaldage poodrlevad rihmarattad talale. Rihmarattaid on |
voimalik reguleerida kinnisesse positsiooni polte kinni keerates. %

Paigaldage pdikvarb alumise hoidku ramistikule. Ulemise
hoidiku paigaldamise jaoks olev puuritud auk peaks asetsema
suunaga ules.

Paigaldage alumine hoidik alumisele plaadile. Seda on voimalik
paigaldada paremale voi vasakule kuljele.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Paigaldage sae mootor sae supordile. « Paigaldage veoratas sae mootorile. Pingutage lukustuskruvi
juhtratta lukustamiseks.

—_

ETTEVAATUST! Loikeolg peab alati olema
poikvardaga lihes suunas. Traadiga saagimisel
ei tohi kasutada siigavuse

sisestusfunktsiooni. Hooletus vaib pohjustada
raskeid voi isegi surmavaid vigastusi.

Paigaldage Ulemine hoidla pdikvarvale. Joondage hoidla
paigalduskoha varras poikvarval oleva auguga.

on paigaldatud seinale, et véltida vee ja mustuse kogunemist
katte sees.

MARKUS! Veenduge, et sae plastikkate on sunaga Ules, kui saag ‘

Paigaldage juhtnurk saemootorile. Juhtnurkade lukustamiseks
kruvige kinni kinnitusnupud.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Viige labi traat Asetage tagasi kaitsekatted

Viige veoratta kaitse Ule kaitsenurga. Kinnitage kaitse kaarja
MARKUS! Kasutatud traat peab alati jooksma samas suunas I varvaga.

nagu eelmisel kasutuskorral, et valtida asjatut kulumist.

Viige saesuport voimalikult alla.

Asetage traat toodeldava detaili Umber, voimalikult 1&bi
eelnevalt puuritud aukude ning seejérel viige tagasi saesse.

Min. traat 1abi sae 1.7 m, ainus koht, kus traat jookseb Ule
veoratta.

1,9 m (6 ft)

Loikamise toimumise kaigus viige traat labi sobiva arvu
rattapaaride hoidikus. Maks. traat 1&bi sae on 11,3 m ja hoidla
mahtuvus on 10 m.

11,3 m (37 ft)

10 m (33 fi)

Enne, kui Uhendatakse traadi Uhenduskohad, tuleb traati
keerata 1 kuni 2 korda kasutatava traadi meetri kohta. On
oluline, et traati keeratakse samas suunas, kui see on keritud.
See tagab traadi teemantsegmentide voimalikult Ghtlase
kulumise. Kinnist traati ei ole vaja lahti votta enne selle
masinast labipdimimist.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Hoidla katet on kummirihmaga voimalik lukustada nii suletud

kui avatud positsiooni.

Paigaldage traadi kaitse talale ning labi nurga veoratta
kaitsmel.

Uhendage jahutusvesi

Uhendage veevoolik saemootorist (ihe konnektorini kaitsme
nurgal.

Vesi jahutab maha I10ikedla.

Teisel konnektori kaitsme nurgalt on traadi jahutamiseks
voimalik vesi labi juhtida veevooliku voi survepesuriga.

+ Veejoad suunataks sinna, kus traat siseneb betooni. Sel viisil
viib traat endaga vee Idikekohta, mille tulemusena seotakse
betoonitolm ning traat jahutatakse maha tulemuslikult.

MARKUS! Selleks, et vesi jahutaks traati vastavalt vajadusele
|6ikamise kaigus, on tarvis reguleerida jahutatava vee
temperatuuri samal ajal, kui materjali I0igatakse. Pidage meeles,
et seade tuleb alati seisata, kui Te nimetatud t66d teostate.

Uhendage jouallikas.

Vaadake kasutusjuhendist olevaid sae mootori ja jouallika
kohta kéivaid juhiseid.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited
Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda abi
onnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega todtamisel tuleb kasutada ettendhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista dnnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme mudjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,
A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

Uldised ohutuseeskirjad

Selles osas kirjeldatakse pohilisi ohutusjuhiseid seadme
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada professionaalseid
oskusi ega kogemusi.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult |&bi, et kdik eeskirjad oleksid
taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt l&bi nende toodetega kaasas
olevad kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru
saanud.

Arge unustage, et seadme operaator vastutab seadmest
tingitud ohtude ning dnnetuste ning varaliste kahjude eest.

Koik masina kaitajad peavad saama vastava véljadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et kdik seadme kéitajad
saavad vastava véljadppe.

Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
taielikult loetavad.

ETTEVAATUST! Pikaajaline miira voib
A tekitada piisiva kuulmiskahjustuse.
Selleparast tuleb alati kanda heakskiidetud
korvaklappe. Kui kasutad kuulmiskaitset
(korvaklappe), ole tahelepanelik helide,

hoigete ja hoiatussignaalide suhtes. Mootori
seiskumisel vota kohe korvaklapid ara.

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega seadetega

A tootades esineb alati muljumisoht.
Kehavigastuste valtimiseks kandke
kaitsekindaid.

Kasuta alati:
Kaitsekiiver
Korvaklapid
Kaitseprillid voi naokaitse
Hingamiskaitse
Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.
Hastiistuv vastupidav rdivastus, mis on mugav ja avar.
Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.

Muud kaitsevahendid

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

A kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
viljadppeta inimesi vdi lapsi. Ara luba kellelgi
seadet kasutada enne, kui oled kindel, et ta
on kasutamisopetuse sisust aru saanud.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud,
ravimite voi alkoholi moju all, ms voivad
mojutada teie otsustamisvoimet, nagemist ja
keha valitsemist.

Elektriseadmete puhul on alati olemas
elektriloogi saamise oht. Valtige ebasoodsaid
ilmastikuolusid ning piksekaitsmete ja
metallesemete puudutamist. Kahjustuste
valtimiseks jargige alati kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel voib

A lennata sademeid, mis voivad pohjustada
tulekahju. Hoidke alati tulekustutusvahendid
kdeparast.

ja mitteoriginaalosad voivad pohjustada
ohtlikke kahjustusi nii kasutajale endale kui
juuresviibijaile.

f ETTEVAATUST! Kooskolastuseta muudatused

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam ei
vasta tehase originaalmudelile ega votke ka
kasutada sellist seadet, millest vaib arvata, et
keegi on selle iimber ehitanud.

Arge kunagi kasutage vigastatud seadet.
Teostage ohutuskontroll ja hooldage seadet
korraparaselt, nagu kasitlemisopetuses
noutud. Teatud hooldust tohib teha ainult
vastava valjadppe saanud spetsialist. Vt
juhiseid loigust Hooldus".

Kasuta alati originaalosi.

Tuleohutusvarustus

Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kdepérast.
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KAITAMINE

Toimige alati arukalt

Koiki olukordi, mis voivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lahtuge tervest
moistusest. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda,

I6petage t66 ning otsige asjatundlikku abi. Poorduge edasimiuja,
hoolduskeskuse voi kogenud kasutaja poole. Arge Uritage teha
midagi, milles te ei ole kindel!

Tooplatsi ohutus

ETTEVAATUST! Ohutuspiirkond koikide
liikuvate osade suhtes on minimaalselt 1,5 m.

Seadme kasutaja vastutab selle eest, et
sellesse raadiusesse ei satuks korvalisi
inimesi voi loomi.

Kontrollige Umbrust ja veenduge, et miski ei saa hairida teie
kontrolli seadme ule. Mitte kunagi arge jatke tootava
mootoriga seadet jarelevalveta.

Hoidu seadme kasutamisest halva iimaga. Ara téota paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Halva ilmaga
tootamine vasitab ja sellega kaasneb muid ohte, nagu libe
maapind.

algige, et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Arge kunagi alustage t66d enne, kui tédala pole vaba ja
jalgealune kindel.

Veenduge, et toopiirkonnas ega toddeldavas materjalis ei kulge
torusid ega elektrijuhtmeid.

Kontrollige, et elektrokaablid ei oleks pinge all todpiirkonnas.
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KAITAMINE

Masina ohupiirkond

Mitte kellelgi ei ole lubatud viibida masina ohupiirkonnas t60 kaigus. See kehtib ka masina kaéitaja kohta.
Seina loikamine

2 X Amax

y
)

xewyl X'G
© A&\
As4

Lo/ ®

min. 1M min. 1M

(Amax) Suurim vabaltjooksev traadi osa (A;-A4)

1 Ohutsoon

Traadi horisontaalse projektsiooni ohupiirkond kéitaja suhtes
Soovitatud kéitaja positsioon

Voolukomplekt

Traadi veokoseade

Traadikaitse

N OO o AW N

Veorattad
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KAITAMINE

Loikamine lisa veoratastega

As

2 X Amax

(Apnax) Suurim vabaltjooksev traadi osa (A;-Agz)

1 Ohutsoon

Traadi horisontaalse projektsiooni ohupiirkond kéitaja suhtes
Soovitatud kaitaja positsioon

Voolukomplekt

Traadi veokoseade

Traadikaitse

N OO U AW N

Veorattad

min. 2 m
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KAITAMINE

Poranda I0ikamine

(A) Suurim vabaltjooksev traadi osa

1

g AN W N

Ohutsoon

Soovitatud kéitaja positsioon
Traadi veokoseade
Voolukomplekt

Traadikaitse
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KAITAMINE

Pohiline Ioikamistehnika

See seade on ette ndhtud kasutamiseks koos ainult jargmiste
Husqvarna seadetega: WS 440 HF + PP 440 HF voi WS 482 HF
+ PP 480 HF.

See seade on ette ndhtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide I6ikamiseks. Koik muud kasutused on
ebakohased.

Seade on moeldud téodstuslikuks kasutamiseks kogenud
kasutajate poolt.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud, ravimite vai
alkoholi mgju all, ms voivad mdjutada teie otsustamisvoimet,
nagemist ja keha valitsemist.

Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et kdik kinnitused on
korralikult kinni.

Veenduge, et kaitsed on digesti paigaldatud ning et neil ei oleks
Uhtegi kahjustuse marki. Arge kunagi IGigake ilma kaitseteta.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud traati. Paluge digete
jalatsite valimisel midja abi.

Arge kunagi kasutage kulunud vi kahjustunud traati.

Kasutatud traat peab alati jooksma samas suunas nagu
eelmisel kasutuskorral, et valtida asjatut kulumist.

Arge kunagi Idigake ilma jahutusveeta. Halvasti jahutatuv traat
vOib pohjustada osiste Ulekuumenemise, mille tottu tekib
suurem kulumine. Halvimal juhul voivad osised traadilt
eemalduda ning sae laheduses olevaid inimesti vigastada.

Enne saagimise alustamist markige selgelt koik Idigatavad
kohad, planeerige need nii, et [oikamist oleks voimalik teostada
ilma isikuid voi seadet ohtu asetamata.

Enne Idikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada voi
ankurdada. Kui Idigatava materjali ligutamine ei toimu juhitult,
voib selle raske kaal pohjustada nii tosiseid kahjustusi
seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

Arge jatke kunagi toGsoleva mootoriga masinat jarelvalveta.

Arge kunagi saagige selliselt, et Teil ei ole voimalik hdlpsasti
juurde paaseda hadaolukorra peatusnupule kaugjuhtimispuldil
vOi jouallikal. Vaadake jouallika kasutusjuhist.

Olge seadme tostmisel ettevaatlik. Te ligutate raskeid osiseid,
mis voib tekitada vaikseid muljumis- ja muis kahjustusi.

Transport ja hoiustamine

Enne varustuse liigutamist IUlitage alati seade vaélja ning
eemaldage seinast elektrijuhe.

Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et véltida
vedamise kaigus voimalikke kahjustusi ja onnetusi.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele isikutele
kéattesaamatus kohas.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist Joondage I5ikedlg
ETTEVAATUST! Traadi Isikamiseks tuleb S L LB RE 2 el
A seadme kaugjuhtimispulti ja jouallikasse p_mkvarvaga, el F°h' enam ka:s_utac!a sugavuse
installeerida vastav tarkvara. Varustus, millel 5|sest_usk9_n_troll_|. Hooletu_s VC_"b pohj_ustada
ei ole nimetatud tarkvara, tuleb edastada raskeid voi isegi surmavaid vigastusi.
U M G D Enne Ioikamise alustamist tuleb 16ikedlg asetada nii, et see on
ajakohastamiseks. Seadet ei tohi kasutada . ; LT
enne, kui uus tarkvara on installeeritud. po lkvarvaga Joo‘ndatud‘. §_ed§ on vo_lmallk teostgda sugavuse
' sisestuskontrolliga. Kui 16ikedlg on joondatud pdikvarvaga, ei
Loe kasitsemisopetus pohjalikult Iabi, et koik tohi enam kasutada stigavuse sisestuskontrolli.
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne Ve ~N
kui seadet kasutama hakkad. \ \ AN £ 7 /
Seda seadet kasutatakse koos teiste NI 00 |
toodetega. Enne seadme kasutamist lugege
hoolikalt Iabi nende toodetega kaasas olevad @ @
kasutusjuhendid ning veenduge, et olete
kdigest aru saanud. - y @ B
Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on @
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus. ] iy
Jalgi, et toopiirkonnas ei oleks korvalisi 7 A
isikuid, kuna vastasel korral esineb tosiste
vigastuste oht. Seadme t60 jooksul on stigavuse sisestuskontroll véljalUlitatud.
Veenduge, et seade on digesti kokku pandud ja sellel ei ole Pingestage traat.
kahjustusi. Vaadake juhiseid peatikist "Monteerimine ja
reguleeritmine”. P
_ S _ ETTEVAATUST! Arge traati lile pingestage!
Hooldage iga paev. Vaadake juhiseid peatikist ,Hooldus". A Ulepingestatud traat katkestab poorlemise
ning selle tulemusena voib traat puruneda.
Kaivitamine Hooletus voib pohjustada raskeid voi isegi
surmavaid vigastusi.
Jargige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhises olevaid
seadme kaivitamisjuhiseid. « Kontrollige, et traat on korralikult paigaldatud kdikidele
ratastele.
Lisa kaivitusjuhistele traadi Ioikamisel - Pingestage traat IGikejoone vastu keerates likumissisestuse

kontrolli. Traat peaks olema koikidel ratastel ning vastu

WS 482 HF: Kaugjuhtimispuldi kuva naitab "VALI KAIK" t6odeldatavat pinda.

Valige "K&ik 2" Kinnitage “OK”

Liikuge valikule "DRIVING MODE” (VEOREZIIM) /\ \ AN yA 7 /\
kaitamismenUul kasutades navigeerimiseks noolklahve. s == .
"Traat". Kinnitage “OK” @ @
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Alustage pooramist

Hoidke all rohelist stardinuppu, samal ajal keerake
podrlemiskontrolli paripdeva podrlemise algamiseks. Keerake
kontrolli ornalt. Alustge madalalt pooretearvult.

Kontrollige, et pddrlemine toimuks soovitud suunas. Kirje all
BLADE ROTATION (LEHTEDE POORLEMINE) k&itamismeniiis
on poodrlemist voimalik seadistada soovitud suunale.

. )
A\ § \ /£ 7 )

| | @@@ _‘

o 0 e

P

V AN

Kui veoratas ei suuda algatada traadi poorlemist, voin pohjuseks
olla Uks jargmistest:

Traat on liiga pingul. Lédvendage pinget.
Juhtrattad ei ole digesti reguleeritud. Reguleerige juhtrattaid.

Kontaktpind toddeldatava detailiga on liiga suur. Lisage
veoratas.

Too kaik

ETTEVAATUST! Arge I6igake pidevalt maks.

A voimsusel (100%)! See voib pohjustada
traadi iilepinge, mille tottu traat voib

purundeda. Hooletus voib pohjustada raskeid
VOi isegi surmavaid vigastusi.

Kui traat on sisenenud I0ikesse, voib aeglaselt kiirust
vahendada, kuni olete saavutanud soovitud kiiruse. Vaadake
tabelit "Kiirus ja traadi kiirus” kirje "Tehnilised andmed" all.

Ekraanilt on véimalik kontrollida véljundit protsentides.
Loikamise jooksul on selle vaartus tavaliselt vahemikus S0 kuni
100 %.

Loikamisel kasutatav voimsusvaljund oleneb sellistest
faktoritest nagu sae mudel, kui suur on traadi koontaktpind
toodeldatava detailiga, valitud véljundireziim jne.

Olge ettevaatlik ning kasutage pigem madalat valjundit traadi
purunemisohu vahendamiseks.

Hoidke traat pingestatuna materjali [dikamisel.

Traadi ladustamine

Kui saag on joudnud oma I6pppunkti poikvarval, tuleb traat
ladustada.

Peatage poorlemine.
Viige saag stardipositsiooni, taiesti [dppu vastu alumist plaati.

Asetage traat hoidikurataste Umber ning reguleerige seda
juhtratast, mis on [&him valjuvale hoidikurattale..

Kui I6ikamine on sooritatud, tuleb juhtrattaid regleerida nii, et
traadist saab kinni votta, kui see on labinud IGigatava detaili.

Seiskamine

Keerake podrlemis- ja liikumissisestuse kontrollid
nullpositsiooni.

Jargige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhendis olevaid
juhiseid.
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HOOLDUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Seadme kasutaja voib teha

ainult selliseid hooldamis- ja korrastustoid,
mida on kirjeldatud kaesolevas
kasutusjuhendis. Keerukamate toode
tegemiseks tuleb poorduda volitatud tookoja

poole.

Shut down the machine and disconnect the
power plug.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata digesti ja korraparaselt
ja seadet ei paranda asjatundja, voib seadme
tooiga liiheneda ja tekkida oht Gnnetuste
tekkeks. Lisateabe saamiseks vota ilihendust
Iahima hooldustookojaga.

Igapaevane hooldus

Kontrollige, et masina ohutusvarustus ei oleks kahjustunud.
*Vaadake juhiseid peatUkist , Seadme ohutusvarustus”.

Puhasta seade valjastpoolt. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
sae puhastamiseks.

Kontrollige, et juhtratastel olev kumm on kohal nig et see ei
oleks kulunud.

Kontrollige laagreid. Keerake rattaid kdega ning veenduge, et
need poorlevad vabalt.

Hooldamine

Lisaks igap&evastele hooldustoddele nagu puhastamine ja
olitamine, tuleb masinat teenindada. Peale 50 I6ikamistundi tuleb
masinat teenindada tunnustatud Husqvarna tdokojas. Seejérel
tuleb saagi teenindada peale igat 100 to6tundi. Teenindamine on
oluline selleks, et masina kasutajal oleks voimalikult tulemuslikult
tootav masin pikaks ajaks.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

Voimsus- max, kW/hp
WS 440 HF
WS 482 HF

Kiirus, p/min

Stardi poordemoment, Nm
WS 440 HF

WS 482 HF (Kéik 2)

Hoidiku mahtuvus, m
Traadi mahtuvus, m

Kaal, kg/naela
WS 440 HF
WS 482 HF

Poorlemissuund
Kaitsekraad
Traadi kiirus (kiirusel1200 p/m), m/s

Miiraemissioon (vt. markust 1)
Mdra voimsustase, dBA
Mura voimsustase, garanteeritud LyysdBA

Miiratase (vt. markust 2)
Murarohutase kasutaja korva juures, dB (A)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,3/6-37

1357298

138 / 304

Molemad suunad

IP 65
24/79

99
100

86

1. maérkus: Muraemissioon Umbritsevasse keskkonda, mdddetud helivdimsuse tasemena (L) vastavalt standardile EN 15027/A1.

2. maérkus: Helirdhutase standardi EN 15027 /A1 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (standardhalve) on 1,0

dB (A).

Kiirus ja traadi kiirus

Volli kiirus, p/min Traadi kiirus, m/s Traadi kiirus, jalga/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Soovitatud teemant-traat
" - . Tugevdusaste
Mudel Abrasiivmaterjalid | Lubjast betoon - —
Madal Keskmine Korge

c710 - - Hea Optimaalne Hea
C760 Vastuvoetav Hea Optimaalne Hea Vastuvoetav
Cc 1000 Hea Hea Hea Optimaalne Hea
C 1200 Hea Vastuvoetav Vastuvoetav Hea Optimaalne
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TEHNILISED ANDMED

EU vastavusdeklaratsioon

(Kehtib vaid Euroopas)
Meie, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 kinnitame oma ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Seinasaag

Kaubamark HUSQVARNA

TGUp/ mudel CS 10

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2018. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EU ,masinadirektiiv”
2011/65/EL L,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et harmoniseeritud standardid ja/vdi tehnilised spetsifikatsioonid on taidetud alljargnevalt;
EN ISO 12100:2010

EN 15027/A1:2009

Partille, 3. mail 2018

e

Joakim Ed
Globaalse uurimis- ja arendusosakonna juhataja
Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietoSanas esat visu sapratis.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Sis razojums atbilst speka eso$ajam CE
direktivam.

Vides markejums. Uz izstradajuma vai ta
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar So
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstosa
parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

NodrosSinot pareizu $a izstradajuma apstradi, JUs
varat palidzet neitralizét potencialo negativo
ietekmi uz dabu un cilvékiem, ko pret€ja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekosana.

Lai iegUtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Par&jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

nopietna savainojuma vai naves risks vai

iesp€jams kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neievérojot

A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud
savainojuma risks vai iespejams kaitejums
apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neieverojot rokasgramatas instrukcijas,
rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka Jus bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu izstradajuma
pirkums sniedz jums piekluvi profesionalai palidzibai remontdarbos
un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu,
nav musu pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam
tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lietosanas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta jums
vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas saturu
(lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs bitiski pagarinasiet masinas
mUZu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jUs pardosiet to, nododiet
lietoSanas pamacibu jaunajam ipasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqgvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir tradicijas,
kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis Karlis Xl lika
uzbUvet rdpnicu muskesu raZzosanai. Taja laika tika ielikti
inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules vadoso produktu
attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu, velosipgdu, motociklu,
sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara apstakliem paredzetu
izstradajumu razosana.

Husqgvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem jaudas
razojumiem, kas domati mezsaimniecibai, parku uzturesanai,
zaliena un darza kopsanai, ka ari griez€jmasinam un dimanta
instrumentiem, ko izmanto bUvniecibas un akmens apstrades
nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipadnieks/darba devgjs uznemas atbildibu par to, lai operators
bUtu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu. Vaditajiem
un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast Operatora
rokasgramatu. Tiem ir jabat informétiem par:

+ Mehanisma drosibas instrukcijam.
+ Masinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
» Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét sis masinas lietoSanu. Pirms sakat
lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek piemeroti taja
vieta, kur jus stradajat.

RaZotaja nodrose

P&c Sis rokasgramatas publicésanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas drosu lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietosanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus izstradajumus
un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas, piem., izstradajumu
forma un izskata bez iepriek$gja pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par litoSanu un sanemtu palidzibu, apmeklgjiet
musu vietni: www.husgvarna.com

Uzbuve un funkcijas

Husgvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktsp€ju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkartejas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu drosa veida, lietotajam ir rGpigi
jaizlasa $irokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet izplatitajam
vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jlsu produkta unikalajam ipasibam.
Kombingtais zagis

CS 10 ir kombingtais zagis ar sienu zagi ka ta parvietosanas avotu.
EsoSo iekartu var izmantot, lai parvietotu stieples zagi.

Sis mehanisms ir paredzéts lietosanai tikai un vienigi kopa ar
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF vai WS 482 HF + PP 480 HF.
Grozamas spoles

Atvertas grozamas spoles izmanto ka ienakoso un izejoso spoli
zagim. Tas var atkartoti griezties pa grieSanas liniju vai ari tas var
noreguléet nemainigam stavoklim.

Liela magazina ietilpiba

Maks. vada garums cauri zagim ir 11,7 m (38 pedas) un magazina
ietilpiba ir 10 m (33 pedas).

Uzstadisana ar labo vai kreiso roku

Zagi ir iespejams uzstadit labaja vai kreisaja stavokli. Tas ir
lietderigi tad, ja ir nepiecieSamiba zaget tuvu pie stdriem.
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PREZENTACIJA

IT

Kas ir kas $aja mehanisma?

1 Ritenu aizsargs 9 UzstadiSana, magazinas vaks
2 Stieples aizsargs 10 Augs$gja magazina

3 Piedzinas spoles aizsargs 11 Apaksgja magazina

4 Aizsarga turetajs 12 Grozamas spoles

5 Piedzinas spole 13 Transportesanas riteni

6 Urbja aprikojums 14 Instrumentu komplekts

7 Sija 15 Udens §ldtene

8 Pamatplaksne 16 Lietosanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar

A bojatam drosibas detalam. Ja jusu masina
neatbilst kontroles prasibam, nododiet to
labo$anai servisa darbnica.

Saja nodala tiek paskaidrota masinas droSibas detaju nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantétu
droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

So masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties, ka
jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

Aizsargvaki

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu bez
aizsargaprikojuma vai ar defektivu
aizsargaprikojumu. Pirms masinas

iedarbinasanas vienmér parbaudiet vai
aizsargs ir pareizi piemontgets.

Aizsargvaki ir paredzeti, lai pasargatu no nejausas saskares ar
grieSanas aprikojumu un samazinatu nelaimes gadijumu risku
parrautas stieples gadijuma.

. <
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Aizsargvaku parbaude

BRIDINAJUMS! Izsledziet mehanismu un
atvienojiet to no stravas padeves.

Parbaudiet, vai aizsargvakiem nav plaisu un cita veida
bojajumu. Nomainiet bojatos vakus.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Vispareji

BRIDINAJUMS! Vienmer novietojiet zagi ta,
A lai jus nepaklautu sevi riskam nonakt
saskarsme ar bojato stiepli. Parliecinieties, lai
zagesanas laika nepiederosas personas
nevaretu pieklut darba vietai. Saskare ar
bojatu stiepli var izraisit nopietnas traumas

vai pat navi.

Grie$anu pirms zaga uzstadisanas ir nepiecieSamas rupigi saplanot
ta, lai to varetu veikt, cik vien viegli un erti tas ir iespejams.

Zagi var uzstadit gan pie sienas, gan ari pozicija, atrodoties no
Zemes.

Zagi ir iespgjams uzstadit labaja vai kreisaja stavokli. Tas ir
lietderigi tad, ja ir nepiecieSamiba zaget tuvu pie stdriem.

Var rasties nepiecieSamiba izurbt caurumus, lai stieple vargtu
iziet caur materialam, kas jagrieZ.

Izmantojiet jau esoso sliezu celu

Ja izmantojat jau esoso slieZu celu, ir nepiecieSams veikt
piereguleésanu.

Nonemiet galus

—— 4 @9
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(19/327)
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Izurbiet 15 mm (19 / 32") dzilu caurumu, 470 mm (18 1 /
2"") no augstaka sliedes gala. Izmantojiet komplekta esoso
aprikojumu. Caurums ir nepieciesams, ja tiek uzstadita
augseja magazina.
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Nostipriniet pamatplaksni

Novietojiet zagi piemérota stavokli, prieksa planotajai
griesanai.

Nistipriniet zagi ar enkurskravi.

Attalums no griesanas linijas lidz skrGvei ir 306 mm (12 ).

150 mm
(6”)

e

4

Griezot vertikali ar zagi, kas uzstadits pie sienas, mazakajam
attalumam no zemes lidz skruvei ir jabut 615 mm (24 ).
306 mm
(12”)

615 mm
(24”)

AN

Ja pamatplaksne ir nostiprinata, noskruvejiet nost kaju
noregulétaju, lai zagis turetos stingra pozicija.



MONTAZA UN UZSTADISANA

Zaga uzstadisana +  Uzstadiet skavas magazinas vacinam uz sliedes.

Uzstadiet siju uz pamatplaksnes

Uzstadiet grozamo spoli uz sijas Grozamo spoli var uzstadit L
fikséta pzicija, pagriezot uzgriezni. %

lemontgjiet sliedi uz apaksejas magazinas. lzurbtajam
caurumam pie augsejas magazinas uzstadiSanas ir jaatrodas
augsSpuse.

Uzstadiet apak$€jo magazinu uz apaksgjas plaksnes. To var
uzstadit gan labaja, gan ari kreisaja puse.
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Uzstadiet dzenosSo skriemeli motorzagim. Piestipriniet
blokesanas skravi dzenosajam skriemelim

BRIDINAJUMS! Grie$anas svirai ir vienmer
jaatrodas taja pasa virziena, kur sliede.
Padeves dziluma funkciju nedrikst izmantot,

ja zage ar stiepli. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

Uzstadiet aug$€jo magazinu uz sliedes. Magazina
uzstadiSanas laika, saskanojiet kopa tapu ar caurumu uz
sliedes.

ar skatu uz augsu, kad zagis tiek uzstadits pie sienas, lai

IEVEROT! Parliecinieties, vai plastmasas vacing uz zada atrodas
noverstu tdens un netirumu uzkrasanos vacina iekSpuse.

Uzstadiet aizsargskavas motorzagim. Pieskravejiet
stipringjuma pogas , lai nobloketu aizsargskavu.
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Izvelkiet stiepli Uzstadiet aizsargvakus
Parvelkiet dzenosa skriemela aizsargu virs aizsargskavas.
IEVEROT! Izmantojamajai stieplei ir vienmer jadarbojas viena un Sastipriniet aizsargu ar stipringjumu.
taja pasa virziena ka ieprieks, lai izvairitos no nevajadziga

nodiluma.

Virziet zaga rami uz leju, cik vien iespgjams

Novietojiet stiepli darba viet3, ja iespgjams, caur ieprieks
izurbtajiem caurumiem un zaga aizmuguri.

Izmantojot min. stieples garumu cauri zagim, 1.7 m (6 pedas),
novietojiet stiepli virs dzenosa skriemela.

1,9 m (6 ft)

Tiklidz sakas griesana, izvelkiet stiepli cauri attiecigajam ritenu
paru skaitamsn magazina. Maks. stieples garums cauri zagim ir
11,3 m (37 pédas) un magazina ietilpiba ir 10 m (33 pedas)

11,3 m (37 ft)

10 m (33 fi)

Pirms savienojumi uz stieples ir pievienoti, stieplei ir jabut
apvitai no 1-2 apgriezieniem metra. Ir svarigi, lai stieple tiktu
apvita taja pasa virziena, ka ta bija ieprieks apvita. Tas ir jadara
tadel, lai rastos pec iesp€jas mazaks nodilums stieples
dimanta segmentiem. Aizvertu stiepli nav nepiecieSams
sadalit, pirms to izvelkat cauri masinai.
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Magazinas vaku var nobloket, ja tas ir aizverts un atverta
stavokli, izmantojot gumijas siksnu.

[T

« Uzstadiet stieples aizsargu uz sijas, un caur skavu uz dzenosa
skriemela.

Savienojiet ar udens dzesetaju.

Savienojiet Udens S|uteni no motorzaga ar vienu no
aizsargskavu savienotajiem.

Udens atdzes€ grieSanas sviru.

Lai atdzesetu stiepli, no otra aizsargskavas savienotaja ir
iespgjams izlaist Udeni cauri Udens S|utenei.

Udens nonak vieta, kur stieple ieiet betona. Tada veida stieple

panem lidzi Udeni griez€ja, ka rezultata betona esosie putekli
salip kopa un stieple tiek efektivi atdzeseta.

IEVEROT! Lai Gdens atdzesétu stiepli, ka tas ir paredzets
grieSanas laika, ir bUtiski noregulét Udens dzesétaja stavokli,
tiklidz sak griezt materialu. Atcerieties, ka ikreiz, kad to darat,
izsledziet masinu.
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Pievienojiet barosanas bloku.

Jautajumus par motorzagi un barosanas bloku skatiet
instrukcija, lietotaja rokasgramata.



IEDARBINASANA

Aizsargaprikojums

Vispareji
Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietoSanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai samazina
ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet
pardeveja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

Visparéjas drosibas instrukcijas

Saja nodala ir aprakstiti pamata droSibas noradijumi ierices
izmantosanai. STinformacija nekad neaizstaj profesionalas
iemanas un pieredzi.

+  LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

- So masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties,
ka jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

+ Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par negadijumiem var
briesmam, kas tiek raditas citiem cilvékiem vai vinu
ipaSumam.

«  Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks ir
atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.

+Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimeém ir jabut
pilniba salasamam.

BRIDINAJUMS! ligsto$a uzturésanas troksni

A var radit nopietnas dzirdes traumas. Tapec
vienmer lietojiet dzirdes aizsargaustinas.
Lietojot dzirdes aizsargaustinas, esiet
vienmer uzmanigs, lai dzirdetu bridinajumu
signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz, kad motors
apstadinats.

BRIDINAJUMS! Stradajot ar izstradajumiem,
kas sastav no kustigam dalam, vienmer

pastav traumu risks. Lietojiet aizsargcimdus,

lai izvairitos no traumam uz kermena.

Vienmer lietojiet:

+ Aizsargkivere

+ Aizsargaustinas

« Aizsargbrilles vai vizieris
+ ElpoSanas aizsargmaska
+  lzturigi cimdi.

+ Piegulo$s un erts apgérbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.
Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un juvelierizstradajumus var
aizkert kustigas dalas.

Vel viens aizsargaprikojums

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota

A masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar So
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem. Nekad nelaujiet citiem izmantot
masinu, ja neesat pilnigi parliecinats, vai vini
sapratusi lietosanas pamacibu.

Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris,
ja esat lietojis alkoholu vai noteiktus
medicinas preparatus, kas var ietekmet redzi,
novertésanas spéju un koordinaciju.

No elektriskam iekartam vienmer pastav risks
sanemt elektriskas stravas triecienu.
Vairieties no nevelamiem laika apstakliem un
kermena kontakta ar zibensnovedejiem un
metala objektiem. Vienmer nemiet vera
operatora rokasgramata sniegtas instrukcijas,
lai nepielautu bojajumus.

BRIDINAJUMS! Kad stradajat ar mehanismu,
var paradities dzirksteles, kas var izraisit
ugunsgreku. Vienmer glabajiet

ugunsdzesanas aprikojumu viegli pieejama
vieta.

BRIDINAJUMS! Neatlautas izmainas un/vai
neatjauti piederumi var izraisit nopietnas
traumas vai pat vaditaja un citu personu navi.

Nekad neparveidojiet So masinu, ka ta vairs
neatbilst originalam un nelietojiet to, ja to ir
parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet
$aja rokasgramata aprakstitas drosibas
parbaudes, tehniskas apkopes un remonta
instrukcijas. DaZus apkopes un remonta
darbus drikst veikt tikai apmaciti un
kvalificeti specialisti. Skatiet instrukcijas
nodala Apkope.

Lietojiet originalas rezerves dalas.

« Ugunsdzesibas iekartas

« Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa
rokai.
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Rikojieties sapratigi

Nav iesp€jams aptvert visas situacijas, kadas varat nonakt.
Vienmer ieverojiet piesardzibu un izmantojiet savu veselo sapratu.
Ja nok|Ustat situacija, kur jutaties apdraudets, apstadiniet ierices
darbibu un meklgjiet ekspertu konsultaciju. Sazinieties ar
tirdzniecibas agentu, tehniskas apkopes specialistu vai
pieredzgjusu mehaniskas frézes lietotaju. Nemgginiet veikt
nevienu darbibu, par kuru nejutaties dross!

Darba zonas drosiba
BRIDINAJUMS! Drrosibas attalums visam
kustigajam dalam ir vismaz 1,5 m. Jus esat

atbildigs, ka $aja darba teritorija neatrodas ne
dzivnieki, ne skatitaji.

+  Sakartojiet savu apkartni, lai nodrosinatu, ka nekas nevar
ietekm&t mehanisma vadiSanu. Nekada gadijuma neatstajiet
So iekartu bez uzraudzibas, ja tas motors darbojas.

+ Nelietojiet zagdi sliktos laika apstaklos. Piemnéram bieza migla,
stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs sliktos
laika apstaklos ir nogurdinoss un saistits ar bistamiem riskiem,
ka slidenu zemi.

+ Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi apgaismota,
kas nodrosina drosu darba vidi.

» Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un jums
nav stabils atbalsts kajam.

« Parliecinieties, ka apstradajamo detalu vai priekSmetu, vai
darba vietu neskerso caurules vai elektriskie vadi.

+ Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba vieta.
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Masinas riska zona

Nevienam nav atlauts atrasties masinas riska zona masinas darbosanas laika. Tas attiecas arf uz masinas lietotaju.

Sienu griesana

2 X Amax
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(Amax) Lielaka brivi darbojosas stieples zona (A-Ay)
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Riska zona

Stieples horizontalas projekcijas riska zona attieciba pret operatoru
leteicamais operatora atrasanas stavoklis

BaroSanas bloks

Stieples parvietosanas ierice

Stieples aizsargs

Spoles riteni
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GrieSana ar papildus spoles riteniem

As

2 X Amax

xeul‘d X Z

(Amax) Lielaka brivi darbojosas stieples zona (A;-Ajz)

1 Riska zona

Stieples horizontalas projekcijas riska zona attieciba pret operatoru
leteicamais operatora atrasanas stavoklis

BaroSanas bloks

Stieples parvietosanas ierice

Stieples aizsargs

N OO U AW N

Spoles riteni
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GrieSana uz gridas

(A) Lielakais brivi darbojosas stieples sektors

1 Riska zona

2 leteicamais operatora atrasanas stavoklis
3 Stieples parvietosanas ierice

4 BaroSanas bloks

5 Stieples aizsargs
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Pamata darba tehnika

- Sis mehanisms ir paredzéts lietoSanai tikai un vienigi kopa ar
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF vai WS 482 HF + PP 480
HF.

+ MasSina ir konstrugta vienigi betona, kiegelu un dazadu citu
cietu materialu zagésanai. Visa cita veida zagésana nav
piemerota.

- Soiekartu paredzgts lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus.

+ Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris, ja esat lietojis
alkoholu vai noteiktus medicinas preparatus, kas var ietekmet
redzi, novertésanas sp&ju un koordinaciju.

+ Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodrosiniet, lai visi
stirpingjumi butu kartigi piegriezti.

+ Parliecinieties, vai aizsargi ir pareizi uzstaditi, un vai nav
nekadu pazimju, kas liecinatu par bojajumiem. Nekad
nezaggjiet bez aizsarga

+ Lietojiet tikai raZotaja ieteikto stiepli IzvEloties atbilstoso
produktu, jautajiet péc palidzibas savam tirgotajam.

+ Nekad nelietojiet lietotu vai bojatu stiepli.

+ lzmantojamajai stieplei ir vienmer jadarbojas viena un taja
pasa virziena ka ieprieks, lai izvairitos no nevajadziga nodiluma.

+ Nekad nezaggjiet bez Gdens dzesesanas Slikti atdzeseta
stieple var parkarst, kas izraisa lielaku nodilumu Sliktakaja
gadijuma parkarsusie segmenti var nonakt nost no stieples un
savainot ikvienu, kas atrodas tuvu zagim.

+ Skaidri atzimgjiet visus punktus, kur griezisiet, pirms uzsakat
zagesanu; izplanojiet to, lai varétu paveikt darbu, neradod
briesmas citiem vai masinai

«  Stingri nostipriniet betona blokus pirms grieSanas. lzgriezta
materiala smagais svars var radit plasus iekartas bojajumus un
smagas traumas cilvekiem, ja to nevar parvietot kontroletos
apstak|os.

+  Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja tas
motors darbojas

+ Nekad nezaggjiet tada pozicija, kad jus nevarat viegli sasniegt
avarijas apturésanas sledzi uz talvadibas pults vai barosanas
bloka. Lasiet par baroSanas bloku rokasgramata.

+  Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat smagus
priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita veida
traumas.

Transports un uzglabasana

+ Vienmer izsledziet baroSanas bloku un izvelciet elektribas
kabeli, pirms parvietojiet iekartu.

« Transportgjot ierici, nodrosinat to pret iespgjamiem
bojajumiem un nelaimes gadijumiem.

+ Uzglabajiet aprikojumu noslégta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiederosam personam.
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Pirms iedarbinasanas

Pievienojiet griesanas sviru

BRIDINAJUMS! Masinai ir nepieciesams
A uzstadit programmaturu stieples griesanai

talvadibas iericeé un barosanas bloka. lekarta,
kurai nav $is programmas, ir janodod
pilnvarotam apkopes dilerim, lai uzinstaletu
nepieciesamo programmu. Masinu nedrikst
izmantot, kamer nav uzinstaleta jauna
programma

LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietosanas esat visu sapratis.

S0 masinu lieto kopa ar citiem produktiem.
Ludzu, uzmanigi izlasiet rokasgramatu par
Siem produktiem un parliecinieties, ka jus
saprotat instrukciju, pirms izmantojat
tehnisko ierici.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Parliecinieties, lai darba vide neatrastos
nepiederosi, citadi pastav nopietnu traumu
risks.

BRIDINAJUMS! Kad grie$anas svira ir
pievienota sliedei, dziluma padeves bloku

vairs nedrikst lietot Neuzmaniba var izraisit

nopietnas traumas vai par navi.

Parliecinieties, vai masina ir pareizi uzstadita, un nav nekadu
pazimju, kas liecinatu par bojajumiem. Lasiet instrukciju
sadala "MontaZa un noregulésana”.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatit instrukciju sadala “Apkope”

ledarbinasana

Sekojiet instrukcijam rokasgramata par darba uzsaksanu ar
mehanismu kopa ar baroSanas bloku.

Papildus darba uzsak$anas instrukcijam,
lasiet instrukcijas par grieSanu ar stiepli

WS 482 HF: Uz talvadibas ierices paradas uzraksts
"IZVELETIES ATRUMU". Izvélieties 2. atrumu” Apstipriniet ar
“OK"

Dodieties uz izvélni "DRIVING MODE" (PARVIETOSANAS
REZIMS) darba izvEIng, ar bultinu taustinu palidzibu.

Izvelieties "Stieple” Apstipriniet ar "OK"

Pirms uzsakat griezsanas darbus, novietojiet griezsanas sviru
ta, lai ta ir saskanota ar sliedi. Tas ir jadara ar dziluma padeves
bloku Kad grieSanas svira ir pievienota sliedei, dziluma padeves
bloku vairs nedrikst lietot
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Darbibas laika dziluma padeves bloks ir atslegts

Nospriegojiet stiepli

BRIDINAJUMS! Neparstiepiet to! Par daudz
A nospriegota stieple sabojas rotaciju un var

izraisit stieples bojajumus Neuzmaniba var

izraisit nopietnas traumas vai par navi.

Parbaudiet, vai stieple ir pareizi nostiepta uz visiem riteniem

Nospriegojiet stiepli pret grieSanas liniju, pagriezot
parvietosanas baroSanas bloku Stieplei i jaatspiezas pret
riteniem un darba priekSmetu
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ledarbiniet rotaciju

- Pieturiet zalo iedarbinasanas pogu, pagrieZot rotacijas vadibas
ierici pulkstenraditaja kustibas virziena, lai uzsaktu rotaciju
Uzmanigi pagrieziet vadibas ierici Uzsakiet ar zemu rotacijas
apgriezienu skaitu

« Parbaudiet, vai rotacija griezas velamaja virziena Zem
uzraksta BLADE ROTATION (ASMENS ROTACIJA) darbibu
izvelng, rotaciju ir iespgjams uzstadit velamaja virziena
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Ja dzenosais skriemelis nevar uzsakt stieples rotaciju, tam var bt
viens no sekojosiem iemesliem:

+ Stieple ir nospriegots par daudz Atlaidiet valigak
nospriegojumu

» Vadriteni nav kartigi noreguléti Noregulgjiet vadritenus

« Saskares virsma attieciba uz darba priekSmetu ir parak liela
Pievienojiet spoles riteni

Darba process

BRIDINAJUMS! Negrieziet visu laiku ar
maksimalo jaudu (100%)! Tas var radit parak
lielu spriedzi stielpei, kas izraisis tas

parravumu Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai par navi.

+ Jastieple ir ieslegta griezeja, lenam palieliniet atrumu, lidz
velamais limenis ir sasniegts Skatiet tabulu "Atrums un
stieples atrums” sadala “Tehniskie dati”.

- Displeja varat parbaudit izvades procentualo attiecibu
Griesanas laika vertiba parasti ir starp S0 un 100%

Izejas jauda, ko izmanto grieSanai, ir atkariga no tadiem
faktoriem ka zaga izmantota vieniba, cik liela ir stieples
saskarsmes virsma attieciba pret darba detalu, ka ariizveletais
izvades reZims u.c.

Esiet uzmanigi un labak izmantojiet mazaku jaudu, lai
samazinatu stieples parravuma risku

« Raugiet, lai stieple bUtu nospriegota, tiklidz materials ir
nogiezts
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Stieples uzglabasana

Ja zaga detala ir sasniegusi tas gala stavokli uz sliedes, stieple ir
jauzglaba

Apturiet rotaciju

Parvietojiet zagi sakuma stavokli, talakaja punkta attieciba pret
apaksgjo plaksni

Novietojiet stiepli ap magazinas riteniem un pielagojiet
vadriteni vistuvak izejoSajam magazinas ritenim

Kad griesana ir pabeigta, vadriteni ir japielago ta, lai stiepli var
satvert, kad ta ir izgajusi cauri darba materialam.

Apstadinasana

Pagrieziet rotacijas un parvietoSanas barosanas blokus uz
nulles poziciju

Sekojiet operatora rokasgramata sniegtajam instrukcijam par
baroSanas bloku



APKOPE

Vispareji

BRIDINAJUMS! Lietotajs drikst veikt tikai
tadus apkopes un servisa darbus, kas
aprakstiti $aja lietoSanas pamaciba. Plasaka

meroga iejauksanas ir pieaujama specializéta
darbnica.

Izsledziet mehanismu un atvienojiet to no
stravas padeves.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Masinas muZa garums var saisinaties un var
pieaugt nelaimes gadijumu risks, ja pareizi
netiek veikta masinas apkope un, ja servisu
un/vai remontu neveic profesionali. Ja jums
ir nepieciesama papildu informacija,
sazinieties ar tuvako servisa darbnicu.

Apkope

Papildus ikdienas apkopei - tiriSanai un elloSanai, masinai ir javeic

t

apkope akreditéta Husqvarna darbnica Pec tam zagim ir javeic
apkope ik pec 100 darba stundam Apkope ir svariga, lai jums ka

iespéjams

kdienas apkope

Parbaudiet, vai mehanisma drosibas aprikojums nav bojats
Skatiet instrukcijas sadala “Mehanisma drosibas aprikojums’”.

Notiriet masinas virsmu. Zagi nedrikst skalot ar augstspiediena
udens struklu.

Parbaudiet, vai gumija vadriteniem ir vieta un nav nodilusi

Parbaudiet gultnus Ar roku parbaudiet, vai riteni roteé un
parliecinieties, ka tie roté brivi

ehniska apkope P&c 50 darba stundu grieSanas, masinai javeic

etotajam ir masina, kas darbojas tik efektivi un ilgi, cik tas ir
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TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati
Jauda - maks. kW/ hp
WS 440 HF

WS 482 HF

Atrums, rpm

Uzsaksanas spriedzes moments, Nm

WS 440 HF
WS 482 HF ( 2. atrums)

Magazinas ietilpiba, m/ft (m/p&das)

Stieples garums , m/ft

Svars, kg/Ibs
WS 440 HF
WS 482 HF

Griesanas virziens
Aizsardzibas limenis

Stieples atrums (pie 1200 apgriezieniem pinute), m/s

/ ft/s

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)
Skanas jaudas limenis, merits dB(A)
Skanas jaudas limenis, garantéts LyadB(A)

Skanas limenis (skatit 2. piezimi)
Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,3/6-37

135/298
138 7/ 304

Abi virzieni
IP 65

99
100

86

24/79

Piezime Nr. 1: TrokSna izplude apkartne ir mérita ka trok$na jauda (Lyya) atbilstosi EN 15027/A1.

Piezime Nr. 2: Troksna spiediena limenis atbilstosi EN 15027 /A1. Sniegtajos datos par trokSna spiediena limeni ir tipiska statistiska izkliede

1.0 dB(A) (standartnovirze).

Atrums un stieples atrums

Varpstas atrums, rpm

Stieples atrums, m/s

Stieples atrums, ft/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

leteicama dimanta stieple
. . . . Limena pastiprinasana
Modelis Abrazivie materiali Kalkis betons : —
v Zems Videjs Augsts

Cc710 - - Labs Optimalais Labs
C760 Pienemamais Labs Optimalais Labs Pienemamais
C 1000 Labs Labs Labs Optimalais Labs
C 1200 Labs Pienemamais Pienemamais Labs Optimalais
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EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Ar 30 més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, ZVIEDRIJA, talr. nr. +46 36 146500, apliecinam, ka $is izstradajums:

Apraksts Sienas zagis

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis CS 10

Identifikacija Ar 2018. gada sérijas numuriem un turpmakiem sérijas numuriem

pilntba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direktiva/regula Apraksts
2006/42/EK “par iekartam”
2011/65/ES “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

Turklat atbilst Sadiem pielagotajiem standartiem un/vai tehniskajiem datiem:

EN ISO 12100:2010
EN 15027/A1:2009

Partille, 2018. gada 3. maijs.

Joakim Ed (Joakims Eds)
Starptautiskas izpétes un attistibas vaditajs

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir jsitikinkite,
ar viska gerai supratote.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

Sis gaminys atitinka galiojancius Europos (CE)
reikalavimus.

Aplinkosaugos Zyméjimas. Simboliai,
esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo, kad
Sio produkto negalima laikyti komunalinémis
atliekomis. Jis turi bUti atiduotas atitinkamai
perdirbimo jmonei, kuri iSmontuoty elektros
jranga ir elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai padés
iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir Zmonéms.

Dél iSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i kurios produktg pirkote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo reikalavimams.
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Ispéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba rimto suZeidimo pavojus arba kai
tikétina, kad bus pakenkta aplinkai, jei

nesilaikoma naudojimo vadove pateikty
instrukcijy.

ISPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla

A suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad bus
pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo
vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas ar
jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty instrukcijy.
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husgvarna gaminj!

Mes tikimés, jog JUs bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris iSliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Jsigijus nors vieng musy gaminj,
Jums bus suteikta profesionali remonto ir techninés prieZitros
pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i§ mdsy jgalioty prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuvés.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techninés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei JUs
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti $j operatoriaus
vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmonés Husqgvarna AB istorija prasidéjo 1689 metais, kai
Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety gamybos fabrika.
Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio meistriskumo pagrindai, leide
sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje gaminius tokiose
srityse kaip medziokliniai ginklai, dviraciai, motociklai, buitiniai

prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos prieZiUrai skirti gaminiai.

Husqvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius jrenginius,
kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody priezitrai, taip pat
pjovimo jranga ir deimantinius jrankius statybos bei akmens
pramonei.

Savininko atsakomybé

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby vykdytojai
ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti Sj operatoriaus vadova. Jie
privalo Zinoti:

Jrenginio saugos instrukcijas.

Jrenginio pritaikymo ir apribojimy sritj.

Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai prizitréti.
Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite, kokie jstatymai
taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo iSlyga

Po Sio vadovo iSleidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas atsako
uZ tai, kad bty laikomasi saugiausiy naudojimosi metodu.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus, pasilikdama
sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio jspéjimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susiekite sumumis svetainéje:
www.husgvarna.com
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Konstrukcija ir savybeés

Husqvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinkg. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei prireikty iSsamesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husqvarna“.

Kai kurios unikalios JGsy gaminio savybés aprasytos toliau.

Kompleksinis pjuklas

CS 10 yra kompleksinis pjuklas, kuriame jdiegtas sieninis pjuklas,
veikiantis kaip vedantysis komponentas. Esama jranga galima
naudoti grandininio pjuklo pavarai.

Si masina skirta naudojimui tik kartu su Husqvarna WS 440 HF +
PP 440 HF arba WS 482 HF + PP 480 HF.
Sarnyriniai skriemuliai

Atidaryti Sarnyriniai skriemnuliai naudojami kaip jeinantis ir iSeinantis
pjuklo skriemuliai. Jie gali sukiotis kartu su pjovimo linija arba buti
uzfiksuoti vienoje padétyje.

Didelé déklo apimtis.
Maksimalus vielos ilgis pjukle yra 11,7 m (38 pédos), o déklo
apimtis yra 10 m (33 pédos).

Nustatymas naudojimui: i kairés arba
desinés pusiy.

Pjuklas gali bUti sumontuotas desinéje arba kairéje pusése. Tai
naudinga, kai reikia pjauti netoli kampuy.



PRISTATYMAS

IT

Kas yra jrenginyje?

1

®® N O U A W N

Ratuky apsauga

Vielos apsauga

Varanciojo skriemulio apsauga
Apsaugos laikiklis

Pavaros skriemulys

Graztai

Sija

Apatiné ploksté

9 Montavimas, déklo dangtis
10 VirSutinis déklas

11 Apatinis déklas

12 Sarnyriniai skriemuliai

13 Transportavimo ratukai

14 Jrankiy rinkinys

15 Vandens prijungimas

16 Naudojimosi instrukcijos
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JRENGINIO SAUGOS |RANGA

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite
jrenginio, jeigu jo saugos jranga neveikia. Jei
JUsy jrenginys neatitiks bet kurio i$ Siy

reikalavimy, kreipkités j savo techninés
priezilros atstova dél jrenginio remonto.

Siame skyriuje aprasoma jrenginio saugos jranga ir jos paskirtis, o
taip pat kaip ja tikrinti bei techniskai priZitréti, kad ji tinkamai
veikty.

Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

Apsauginis dangtis

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio
A be apsauginio skydo ar su netvarkinga

apsauga. Pries jjungdami masing visada

patikrinkite, ar apsaugai sumontuoti tinkamai.

Apsauginiai dangciai apsaugo nuo atsitiktinio kontakto su pjovimo
jranga ir sumazina susizalojimo rizikg nutrtkus vielai.

. <

\Zﬁf

\W

Apsauginiy dangciy apZiura

PERSPEJIMAS! I$junkite masing ir atjunkite
elektros maitinimo laida.

Patikrinkite apsauginius dangcius, ar Sie néra paZzeisti ar jtruke.
PaZeistus dangCius pakeiskite.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Visuomet pjukla nukreipkite
A taip, kad vielos nutrukimo atveju viela jusy
nesuzeisty. UZtikrinkite, kad dirbant, joks
pasalinis asmuo nepatekty j darbo zona.
Nutrukus vielai galimi rimti ar mirtini

suzeidimai.

Prie$ surenkant pjukla bGtina gerai suplanuoti pjovimo eiga, tuo
uztikrinant, kad darbas bty atliktas kiek jrnanoma paprasciau.

Pjuklas gali buti sumontuotas ant sienos arba statomas ant
grindy.

Pjuklas gali bUti sumontuotas deSinéje arba kairéje pusése. Tai
naudinga, kai reikia pjauti netoli kampuy.

Tam, kad pravertuméte vielg per medziaga, kurig reikia
perpjauti, gali prireikti iSgrezti kiaurymes.

Naudokités esamais grioveliais

Naudojantis esamais grioveliais reikia atlikti kelis nustatymus.

+ PaSalinkite galinius stabdiklius.

470 mm nmp>
(18 1/2”)

w15 mm ~.

(19/32”)

po— |
=

N

ISgrezkite 15 mm (19 / 32") kiauryme, 470 mm (18 1 / 2")
nuo virSutinio bégelio galo. Naudokite tiekiamus graztus.
Kiaurymé reikalinga montuojant virsutinj dékla.

Pritvirtinkite pagrindine plokste.
Pasirinkite tinkama pjtklo padét;j priesais planuojama pjovimo
linija.

Priverzkite pjukla fiksavimo varztu.

Atstumas nuo pjovimo linijos iki varzto yra 306 mm (12").

150 mm
(6”)

e

4

Pjaunant vertikaliai, kai pjuklas sumontuotas ant sienos,
maziausias atstumas nuo Zzemes iki varzto yra 615 mm (24").
306 mm
(127)

615 mm
(24”)

AN

Kai pagrindiné ploksté yra pritvirtinta, stabiliai priverzkite
reguliavimo kojele, kad pjuklas tvirtai stovéty.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Pjﬁk|o surinkimas + Ant bégelio sumontuokite déklo dangciui skirtus laikiklius.

Sumontuokite sijg ant pagrindinés plokstés.

Ant sijos sumontuokite Sarnyrinius skriemulius. §arnyrinius |
skriemulius galima uzfiksuoti vienoje padétyje priverziant %
varztus. 4 N

| apatinio déklo laikiklius jstatykite bégelj. Pragrezta kiaurymé
virutinio déklo montavimui turi bGti nukreipta j virsy.

Ant apatinés plokstés sumontuokite apatinj dékla. Jis gali bati
montuojamas kairéje arba desinéje puséje.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

|statykite pjuklo variklj j pjuklo transportavimo vezimél;. - Prie pjuklo variklio pritvirtinkite varantyjj rata. Fiksuojanciu
varztu pritvirtinkite varantyjj rata.

—_

Sumontuokite virsutinj dékla prie bégelio. Déklo laikiklyje esanti
smeigeé turi sutapti su bégelyje esancia kiauryme.

PERSPEJIMAS! Pjovimo svirtis visuomet
A privalo bUti nukreipta ta pacia kryptimi, kaip ir

bégelis. Jei pjovimui naudojama viela, gylio

padavimo funkcijos naudoti negalima.

Neatsargumas gali sukelti rimty kuno
suzalojimy ir net mirt;.

bTty nukreiptas j virsy, kai pjuklas montuojamas ant sienos. Taip

DEMESIO! UzZtikrinkite, kad plastikinis dangtis, esantis ant pjuklo,
uztikrinsite, kad vanduo ir purvas nesikaupty dangtyje.

Prie pjuklo variklio pritvirtinkite apsaugy laikiklius. PriverZkite
fiksuojancias rankenéles prie apsaugos laikiklio.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Vielos pravedimas Apsauginiy dangc€iy surinkimas
|statykite varanciojo rato apsauga vir$ apsaugos laikiklio.
DEMESIO! Naudota viela turi biti kiekvieng karta pravedama ta Pritvirtinkite apsauga lankeliu.
pacia kryptimi, kaip ir anksCiau, kad bty sumazinamas

dévéjimasis.

Nustumkite pjuklo transportavimo vezimélj kiek jmanoma
Zemiau.

Praveskite vielg aplink darbinj objekta, galima vielg pravesti pro
i$ anksto pragreZtas kiaurymes, ir atgal prie pjuklo.

Min. vielos ilgiui 1,7 m (6 pédos), vielg praveskite tik per
varantyjj rata.

1,9 m (6 ft)

Tesiant pjovima, praveskite vielg per atitinkama kiek] ratuky
pory, esanciy dékle. Maks. vielos ilgis 11,3 m (37 pédos), o
dékle telpa 10 m (33 pédos).

11,3 m (37 ft)

10 m (33 fi)

Prie$ sujungiant vielos jungtis, vielg bitina susukti 1- 2
apsukimu vienam naudojamos vielos metrui. Labai svarbu
sukti vielg ta pacia kryptimi, kuria ji yra susukta. Taip
sudaromas tolygesnis dévéjimasis deimantiniuose vielos
segmentuose. Sujungtos vielos, kol ji néra pravedama per
masing, perkirpti nereikia.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Naudojant guminj dirzelj, déklo dangtj galima uzfiksuoti Ausinimo vandens padavimas
atidarytoje arba uzdarytoje padétyje.

« Sujunkite vandens Zarng — nuo pjaklo variklio prie vieno i$
jungCiy apsaugos laikiklyje.

Pritvirtinkite vielos apsauga prie sijos ir varanciojo rato
apsaugos laikiklio.

Ausinimo vanduo ausina pjovimo svirtj.

IS kitos jungties, esancios ant apsaugos laikiklio, naudodami
vandens Zarna, vandenj galite nuvesti vielos ausinimui.

+ Vanduo tokiu atveju nukreipiamas ten, kur viela jeina j betona.
Tokiu budu, kartu su viela, vanduo patenka ten, kur vyksta
pjovimas, taip suriSamos betono dulkés, o viela pakankamai
atvésinama.

DEMESIO! Norint, kad vanduo tinkamai atvésinty viela, pjovimo
metu butina nukreipti vandenj pagal medziagos pjovimo linija.
Visuomet tai darydami ijunkite masing.

Maitinimo bloko pajungimas

Naudojimo instrukcijose pateikiami nurodymai konkreciam
pjuklo varikliui ir maitinimo blokui.
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DARBAS

Saugos priemonés

Bendra informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemoneés nepasalina suzeidimo
rizikos, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maZziau nukentésite.
Paprasykite pardavéjo iSrinkti Jums tinkamiausias priemones.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, slifavimo,
A grezimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie iSskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medziagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.

Bendros saugos priemonés

Siame skyrelyje apraSomos esminés saugaus darbo jrenginiu
taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty ziniy ir
praktinés patirties, kurig turi profesionalas.

Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus, kurie
gali kilti kitierns Zmonéms arba jy turtui, atsako operatorius.

Visi operatoriai privalo bTti iSmokyti naudotis masina.
Savininkas uZ tai atsakingas ir privalo uZtikrinti operatoriy
apmokymus.

Jrenginys turi bati Svarus. Zenklai ir lipdukai turi buti puikiai
jskaitomi.

PERSPEJIMAS! ligalaikis triuk$mo poveikis

A gali nesugrazinamai pakenkti klausai. Todél
visada naudokite pripaZintas apsaugines
ausines. Naudojant apsaugines ausines,
bukite atidus dél jspéjamuyjy signaly ar garsy.
ISjungus variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

PERSPEJIMAS! Dirbant su jranga, turinéia

A judanéias dalis, visuomet yra susiZalojimo
rizika. Siekdami apsisaugoti, dirbdami
muveékite apsaugines pirstines.

Visada dévékite:

Apsauginis Salmas

Apsaugines ausines

Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

Kvépavimo kauke

Patvarias ir neslidzias pirStines

Ne per didele, patvarig ir patogia, judesiy nevarzancia apranga

Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu
BUkite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuzius,

ilgus plaukus ir papuosalus.

Kitos saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems jrenginiu dirbti asmenims jj
naudoti ar techniskai priziuréti. Niekuomet
niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitikine, kad jie perskaité ir suprato
operatoriaus vadove pateiktus nurodymus.

Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate
pavarges, iSgéres alkoholio ar vartojate
medikamentus, kurie gali veikti Jusy
regéjima, nuovoka ar koordinacija.

Naudojant i$ elektros tinklo maitinamus
prietaisus, visuomet islieka elektros Soko
pavojus. Venkite nepalankiy oro salygy,
nesilieskite prie elektros laidininky ir
metaliniy daikty. Norédami iSvengti nelaimiu,
visuomet laikykités instrukcijoje pateikiamy
nurodymuy.

PERSPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirksciuoti ir sukelti gaisra. Gaisro gesinimo

priemones visada laikykite po ranka.

PrieSgaisriné jranga

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.
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PERSPEJIMAS! Dél neleistiny konstrukciniy

A pakeitimy ir (ar) priedy jrenginys gali sunkiai
ar net mirtinai suZaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Niekada nebandykite Sio jrenginio
modifikuoti, kad jis nebeatitikty originalios
konstrukcijos, ir nenaudokite, jei jj
modifikavo kiti.

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
jrenginio. Reguliariai atlikinékite patikras ir
vykdykite techninés priezitros nurodymus,
pateiktus Siame vadove. Kai kurias techninés
prieziuros proceduras gali atlikti tik apmokyti
ir kvalifikuoti specialistai, Zr. nurodymus
skyriuje "Techniné prieZitra".

Visada naudokite originalias atsargines dalis.




DARBAS

Visada vadovaukités , sveiku protu”

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iskilti. Visada bUkite
atidus ir vadovaukités sveiku protu. Jei tam tikroje situacijoje
pasijutote nesaugiai, nutraukite darba ir kreipkités pagalbos |
specialista. Kreipkités | prekybos atstova, techninés prieZitiros
specialistg arba patyrusj pjaustytuvo naudotoja. Nesistenkite atlikti
darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas!

Sauga darbo vietoje
PERSPEJIMAS! Saugus atstumas iki visy
judanciy daliy yra nemaziau kaip 1,5 m. Jus

nesate atsakomybe uz tai, kad darbo zonoje
nebUty nei gyvuny, nei Zmoniy.

Apsidairykite aplinkui ir jsitikinkite, ar niekas negaléty jums
trukdyti valdyti jrenginj. Niekuomet dirbant varikliui nepalikite
jrenginio be priezitros.

+ Nenaudokite gaminio blogu oru. Pavyzdziui, esant tirStam
rakui, smarkiai lyjant, puciant stipriam véjui, per didelius
SalCius ir t. t. Darbas per SalCius vargina, be to, daZnai padidina
rizikos faktorius, pvz., apledéjusi Zemé.

+ PasirGpinkite pakankamu darbo vietos apsvietimu, kad jusy
darbo salygos buty saugios.

+ Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisvine darbo vietos bei
tvirtai neatsistoje.

+ |sitikinkite, kad darbo zonoje ir greziamoje medZiagoje néra
iSvedziota vamzdyny ar elektros laidy.

« Uztikrinkite, kad darbinéje zonoje nebty aktyviy elektros laidy.
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Masinos rizikos zona

Darbo metu niekam neleidziama bTti masinos rizikos zonoje. Tai taikoma ir operatoriui.

Sienos pjovimas

2 X Amax

xewyl X'G
‘@)A&\
\

Lo/ ®

min. 1M

y

As

min. 1M

(Amay) 1lgiausia darbinés vielos dalis (A;-Ay4)

1 Pavojaus zona

Horizontali vielos projekcija link operatoriaus yra pavojaus zona.
Rekomenduojama operatoriaus padétis

Maitinimo blokas

Vielos pavara

Vielos apsauga

N OO U AW N

Skriemulio ratai
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Pjovimas, naudojant papildomus skriemulio ratus
As

2 X Amax

min. 2 m

(Amax) ilgiausia laisvai einancios vielos dalis (A;-Aj3)

1 Pavojaus zona

Horizontali vielos projekcija link operatoriaus yra pavojaus zona.
Rekomenduojama operatoriaus padétis

Maitinimo blokas

Vielos pavara

Vielos apsauga

N OO U AW N

Skriemulio ratai
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Grindy pjovimas

(A) ilgiausia laisvai einancios vielos dalis

1 Pavojaus zona

Rekomenduojama operatoriaus padétis
Vielos pavara

Maitinimo blokas

g AN W N

Vielos apsauga
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Pagrindiniai darbo principai

- Simasina skirta naudojimui tik kartu su Husqvarna WS 440
HF + PP 440 HF arba WS 482 HF + PP 480 HF.

- Simatina skirta betono, plyty ir jvairiy akmeny pjaustymui. Visi
kiti pritaikymai yra neleistini.

+ |renginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramonéje.

+ Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti Jusy
regejima, nuovoka ar koordinacija.

+ Visos dalys turi buti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverzti.

- Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepaZeistas.
Pjaudami visada naudokite apsaugas.

+ Naudokite tik musy rekomenduojama viela. Kreipkités j
platintojg pagalbos pasirenkant tinkama produkta.

» Niekuomet nenaudokite nusidévéjusios vielos.

+Naudota viela turi biti kiekvieng karta pravedama ta pacia
kryptimi, kaip ir anksCiau, kad bty sumaZzinamas déveéjimasis.

+  Niekuomet nepjaukite, jei nenaudojate ausinimo skyscio.
Nepakankamai atvésinta viela gali perkaisti tam tikrose dalyse
ir greiCiau nusidéveti. Blogiausiu atveju, tam tikros dalys gali
atsilaisvinti nuo vielos ir suzeisti asmenis, esancius Salia pjuklo.

«  Aiskiai susizymeékite, kur pjausite pries pradédami pjovima.
Suplanuokite darbus taip, kad Sie nekelty pavojaus nei
Zmonéms, esantiems netoliese, nei jrangai.

«  Pries$ pradedant pjovima, gerai pritvirtinkite betoninius blokus.

smarkiai suzaloti ir apgadinti jrenginj.
+ Niekuomet nepalikite masinos be prieZitros, kai veikia variklis.

- Dirbkite taip, kad galétuméte nesunkiai pasiekti avarinio
iSjungimo jungiklj, esantj nuotoliniame pulte arba maitinimo
bloke. Zr. maitinimo bloko instrukcijas.

+ Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia jranga,
kuri didina prisispaudimo suZzalojimy rizika.

Gabenimas ir laikymas

+  Pries perkeliant jranga, visuomet pries tai iSjunkite jg i$ elektros
maitinimo Saltinio (iStraukite laida iS elektros lizdo).

+ Norédami iSvengti jrangos pazeidimy ir nelaimingy atsitikimy,
gabendami jranga pritvirtinkite.

+ |ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir pasaliniai asmenys.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Pries uzvedant variklj Sureguliuokite pjovimo svirtj.
PERSPEJIMAS! Nuotolinio valdymo pulte ir PERSPEJIMAS! Kai pjovimo svirtis
maitinimo bloke turi bUti jdiegta programiné sureguliuota ir sutampa su begeliu, gilaus
jranga, skirta vielos pjaustymui. ranga, padavimo v_aldymo funkcija turi bu‘_' .
neturinti tokios programinés jrangos, turi bti nebenaudojama. Neatsargumas gali sukelti
perduota jgaliotam aptarnavimo centrui rimty kuno suzalojimy ir net mirt.
jrangos atnaujinimui. Masinos negalima o o o
naudoti, kol nauja programiné jranga nebus PrieS pradedant pjovima, jus privalote pasirinkti pjovimo
‘dieqta ' svirties padétj, kad jo kryptis atitikty bégel;. Jus galite tai
[diegta. padaryti naudodami gilaus padavimo valdiklj. Kai pjovimo
Pries naudodami jrenginj, atidZiai svirtis sureguliuota ir sutampa su bégeliu, gilaus padavimo
perskaitykite operatoriaus vadova ir valdymo funkcija turi buti nebenaudojama.
jvs-ltl?(lnklt-e, ar viska -geral supratc_ote. N /\ : N 2 > BN
Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais N /
gaminiais. PrieS naudodami gaminius atidZiai 0 00 |
perskaitykite jy naudojimo instrukcijas ir
jsitikinkite, kad viska supratote. @
Dévékite asmens saugos priemones. Zr. L] @ is
poskyrj "Asmens saugos priemonés". _ _
Stebékite, kad pasaliniai asmenys nepatekty j ’ @
darbo_ zona, nes atsiras sunkiy suzeidimy ) N
pavojus.
Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepaZzeistas. Darbo metu, gilaus padavimo valdymas yra iSjungiamas.
Zr. nurodymus skyriuje ,Montavimas ir reguliavimas”.
Atlikite kasdiene technine prieZidra. Zr. nurodymus skyriuje Vielos jtempimas
"Techniné priezitra".
PERSPEJIMAS! Neperverzkite vielos! Per
Uivedimas daug jtempta viela gali trukdyti sukimosi
judesiui ir gali nutrukti. Neatsargumas gali
Laikykités nurodymy, pateikty maitinimo bloko instrukcijose. sukelti rimty ktino suzalojimy ir net mirt;.
Pradiniq vielos pjovimo instrukcijq priedas + Patikrinkite, kad visuose ratukuose viela buty tinkamai

pravesta.
WS 482 HF: Nuotolinis valdymo ekranas rodo: ,SELECT
GEAR" (PASIRINKITE PAVARA). Pasirinkite ,Gear 2.
Patvirtinkite, spausdami ,,OK".

|tempkite viela palei pjovimo linija sukdami padavimo valdymo
rankena. Viela turi remtis j visus ratukus ir j darbinj pavirsiy.

Naudodamiesi mygtukais su rodyklémis,vpereikite prie meniu /\ \ A\ £ / /\
punkto ,DRIVING MODE" (DARBINIS REZIMAS). s == 4
Pasirinkite , Wire". Patvirtinkite, spausdami , OK". @ @
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Jjunkite variklj. Vielos saugojimas
Sukimosi valdymo rankenéle sukdami laikrodzio rodyklés Pjuklui pasiekus galing padétj bégelyje, viela reikia persukti
kryptimi, laikykite paspaustg Zalig paleidimo mygtuka. saugojimui.
Valdymo rankenéle sukiokite palengva. Pradékite nuo nedidelio ) o
greicio. +  Sustabdykite sukimasi.
Utikrinkite, kad bty pasirinkta tinkama sukimosi kryptis. » Perstumkite pjukla | prading padét] iki apatinés plokstes.

Darbiniame meniu, pasirinkus punkta BLADE ROTATION: UZdékite vielg ant deklo ratuky ir sureguliuokite
(ASMENS SUKIMASIS), galima pasirinkti norima sukimosi kreipiandiuosius ratukus esancius aréiausiai prie i$vedancio
krypti. deklo ratuko.

% )
A Y \ A 7

| | @@6 _‘

0 O g

e

7

AN

Jei varantysis ratas nepajégia pasukti vielos, galimos kelios
prieZastys:

per ilga viela, sumaginkite jtempima: B;igus pjoyima, k_reipiar_wéiuosiu_s ra’;ukus reikia sureguliuoti
taip, kad vielg galima bty pagriebti.
kreipiantieji ratukai netinkamai sureguliuoti, sureguliuokite
kreipianciuosius ratukus;

kontaktinis vielos pavirsSius su darbiniu pavirSiumi per didelis,
pridékite skriemulj.

Darbo procedura

PERSPEJIMAS! Naudodami maksimalig galig
A (100%), darykite pertraukas! Dirbant

maksimalia apkrova be pertrauky galima

pertempti viela, kuri gali nutrukti.

Neatsargumas gali sukelti rimty kuno
suzalojimy ir net mirt;.

Isjungimas
Vielai pradéjus pjovima, po truputj galima didinti greitj, kol
pasieksite norima nasuma. Skyriuje , Techniniai duomenys” +  Perjunkite sukimosi ir judéjimo valdymo reguliatorius j nulines
rasite lentele , Greitis ir vielos greitis”. padétis.
Ekranélyje jUs galite patikrinti naudojama galig nurodyta + Laikykités kartu su maitinimo bloku tiekiamose instrukcijose
procentais. Pjovimo metu, galia paprastai bina tarp 50 ir 100 pateikiamy nurodymy.

%.

Pjovimui naudojamas galingumas priklauso nuo naudojamo
pjuklo tipo, vielos kontaktinio su darbiniu pavirSiumi ploto,
pasirinkto rezimo ir kt.

BUkite atsargus, geriau naudokite mazesnj galinguma, kad
sumazintuméte vielos nutrtkimo rizika.

Pjovimo metu laikykite vielg jtempta.
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TECHNINE PRIEZIURA

Bendra informacija

AN

PERSPEJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik
Siame operatoriaus vadove aprasytus
techninés prieZitros darbus. Sudétingesnius
darbus butina vykdyti jgaliotose techninés
prieZiUros dirbtuvése.

ISjunkite masing ir atjunkite elektros
maitinimo laida.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

v

profesionaliai neatliekant remonto darby, gali
sutrumpéti jo eksploatacijos trukme ir
padideéti nelaimingy atsitikimy pavojus. Dél
papildomos informacijos, kreipkités j
artimiausias techninés priezitros dirbtuves.

Kiekviena diena

Eatikrinkite, kad masinos apsauginé jranga nebaty paZzeista.
Zr. nurodymus skyriuje , Jrenginio saugos jranga“.

ISvalykite jrenginj iSoriSkai. Pjuklo plovimui nenaudokite auksto
slégio valymo jrenginio.

Patikrinkite, kad guminiai komponentai kreipianCiuosiuose
ratukuose baty vietoje ir nesusidévéje.

Patikrinkite guolius. Patikrinkite, ar jie sukasi nekliudomai.

Technine prieZiura

Be kasdieninés priezitros darby, tokiy kaip valymas ir sutepimas,
bUtina reguliariai tikrinti masinos funkcionaluma. Praéjus 50 darbo
valandy, masing butina patikrinti specializuotame Husqvarna
techninio aptarnavimo centre. Pjukla butina tikrinti kas 100 darbo
valandy. ReguliarUs tikrinimai yra labai svarbUs, jie uztikrina
galutiniam vartotojui efektyvy masinos darbg maksimaliam

laikotarpiui.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

Galingumas, maks. kW/AJ
WS 440 HF
WS 482 HF

Greitis, aps. / min

Pradinis sukimo momentas, Nm
WS 440 HF

WS 482 HF (2 pavara)

Déklo apimtis, m / ft
Vielos kiekis, m / ft

Svoris, kg / svarai
WS 440 HF
WS 482 HF

Sukimosi kryptis
Apsaugos klaseé
Vielos greitis (kai sukimosi greitis 1200 aps. / min)m /s, ft / s

Triuksmo emisijos (Zr. 1 pastabg)
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB(A)
Garso stiprumo lygis, garantuotas LyadB(A)

Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)
TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,3/6-37

135/298
138 / 304

Abi kryptys

P65
24/79

99
100

86

1 pastaba. TriukSmo emisija  aplinka iSmatuota kaip garso stiprumas (Lyy) pagal EN 15027 /A1.

2 pastaba. TriukSmo slégio lygis pagal EN 15027/A1. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB (A) tipiska statistiné sklaida

(standartinis nuokrypis).

Greitis ir vielos greitis

Veleno greitis, aps. / min Vielos greitis, m / s Vielos greitis, ft / s
1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79
Rekomenduojama deimantiné viela
Modelis Abrazvyvinés Kalkinis betonas Armavimo klasé
medziagos Zema Vidutiné Auksta
Cc710 - - Gera Optimali Gera
C760 Priimtina Gera Optimali Gera Priimtina
C 1000 Gera Gera Gera Optimali Gera
C 1200 Gera Priimtina Priimtina Gera Optimali
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TECHNINIAI DUOMENYS

ES atitikties deklaracija

(galioja tik Europoje)
»,Husqvarna AB*“, SE 561 82 ,Huskvarna“, SVEDIJA, Tel. +46 36 146500 prisiima visi§kg atsakomybe, kad gaminys:

Aprasas sieny pjovimo staklés
Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis CS 10

Skiriamoji ypatybé Serijos numeriai nuo 2018 m.

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Aprasas
2006/42/EB ,dél masiny”
2011/65/ES ,del tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo*

ir kad taikomi toliau nurodyti darnieji standartai ir (arba) techninés specifikacijos;
EN ISO 12100:2010

EN 15027/A1:2009

Partille, 2018 m. geguzés 3 d.

e

Joakim Ed
Bendrojo tyrimy ir plétros skyriaus direktorius
Atsakingas uz technine dokumentacijg
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NMNOACHEHWE CMMBOJIOB

YcoBHble 0603Ha4YeHMA Ha
MalluHe

NPEOYTPERIEHUE! MNMpun
HenpaBMJIbHOM SN HEBPERHOM
MCnoJsib30BaHUKM MallHa MOeT bbITh
ornacHLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbI
MOKEeT NPUUMHUTL CepbesHble

NoBpeHAEHMS UM TpaBMy CO
cMepTeslbHBIM MCX00,0M AJ15 Nosib3oBaTesisas U OJ1s
LpYrux.

Mpetoe YeM NPUCTYNNTL K paboTe ¢
MallVHOM BHMMaTEJIbHO NnpounTanTe
MHCTPYKLMIO U y6eamnTech, UTo Bam

BC€ NMOHSATHO.

Monb3ymTech cpeacTBamMu
MHOVBMAOYyaibHOM 3awunThl. CM. pasnen
'CpencTBa 3aWmnThl NnoJib3oBaTens'.

OTanpoaoyKuUMA oTBeYaeT
TpeboBaHMAM COOTBETCTBYIOWMNX
HopmaTumBeoB EC.

0O603HaueHUA, Kacawlmecs oxpaHbl
oKpyatowemn cpenbl. CMMBOJIbI Ha
nspesnnm mbo Ha ynakoeke
0603HaYalT, YTO OaHHOe nsgesime He
LOJIHKHO Y TUIM3MpOBaTbCA B KadvecTBe
bbITOBbLIX OTX040B. BMecTo aToro
LOJIHKHO 6bITH NepenaHo B
COOTBETCTBYWOLWIN NYHKT OJ1A
nepepaboTKU 3JIEKTPUYECKOI 0 U 3JIEKTPOHHOI O
obopynoBaHuA.

ObecneuviB COOTBETCTBYIOLLYIO Yy TUIN3ALIMIO OaHHOM O
nsnesvs, noMoxeTe NpenoTBpaTUTL NoTeHUMaslbHO
HeraTMBHOE BJIMSIHME Ha OKpPYHRalolLyo cpeny u
3[10pOBbe JIloLAeN, KOTOPoe MHaye MorJio bbITb
nocJsiencTBreM HenpaBUIIbHOM Y TUIM3aUMM O,aHHOM O
nsnesnvs.

Bonee noopobHyo MHopmaumio o nepepaboTke
LaHHoro nsaenusa nosiyunTe B Flopoackom
ynpaBJieHU, Y CIIYyH6bI, 06ecrneumBatoLLen
nepepaboTKM 6bITOBLIX 0TX000B JIN60 B MarasviHe, roe
Bl npriobpesiv nspenve.

,El,pyrvle CUMBOJIbl/HaKJ1eMKM Ha MallnHe 0 THOCATCA K
cneumanbHbIM TpeGOBaHVIFlM CepTVI(I)I/IKaLI.VIVI Ha
onpeneJyieHHbIX pblHKax.

MosAcHeHWe K YpOBHAM
npenynpeRaeHN

CyuiecTBYeT TpU YPOBHS NpeaynpeaeH.

MPEAYTPEROEHUE!

MPEOYTIPEXKOEHUE! UcnonbayeTcs,
A Korga HecobsiiogeHVe MHCTPYKLIAN

pyKoBOACTBa MOeT co3aaTb yrposy

NPUYNHEHUA CEePbEe3HbLIX TPaBM U

CMepTun onepaTopa U1 NoBpeHaeHUs
Haxonslerocsi psLoM MMyLLEeCTBA.

O6paTunTe BHMMaHMe!

O6paTunTe BHMMaHme! Ncnonb3yeTcs,
A Korjaa HecobJsiogeHune MHCTPYKLN

PYKOBOLCTBa MOET co3aaThb Yyrposy

NpUYMHEHWSA TpaBM ornepaTopy U

noBpewaeHnA HaxonAuerocs pAaoom
mvyulecTBa.

3AMEYAHUE!

3AMEYAHUME! Ucnonb3yeTcA, Koraoa HecobsiooeH1e
MHCTPYKLIMM PYKOBOACTBa MOKeT co3aaThb yrposy
noBpeaeHVA MaTepuasioB UM MalMHbIL.
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MPE3EHTALINA

YBarkaeMbl nokynaTteJsib!

Cnacunbo 3a To, YTo Bbl BEIbpa v NpoayKLMIO
Husqvarna!

Hapeemcs, uto Bbl ocTaHeTecb 40BOJIbHLI Bawen
MaLIMHOM, N YTO OHa byaeT Bawwm cnyTHUKOM Ha
nonroe BpemMsi. [probpeTeHMe Kakoro-smb6o 13 Hawmx
nsnesnnm naeT NpaBo Ha NpodeccroHasIbHy0 NOMOLLb
Mo ero peMoHTY 1 06cywmBaHMio. Ecain mawmHa
npuobpeTeHa He B 0HOM M3 HaLMX
cneunanmsnpoBaHHbIX MarasyHoOB, y3HamTe aapec

6 Ranien cepBMCHOM MacTepCKOWN.

Hapeemcs, uTo aTo pyKoBOOCTBO M0 aKcnslyaTaumm
oKameTcs nosiesHbIM. [poBepbTe, YTO6LI OHO BCeraa
6b1J10 N061M30CTU Ha paboyeM MecTe. BeinoHAA
TpeboBaHUA MHCTPYKLMM (NoJsIb30BaHKeE, CepBuC,
obcnywmBaHve 1 T.4.), Bbl 3HauMTesIbHO NpoasMTe
CPOK CJ1y#6bl MaWWHbI M TOOHMUTE ee BTOPUYHYIO0
cToumocTb. Korpa Bel 6yneTe npooasaTh Bawy
MallHy, He 3abyabTe nepenaTb MHCTPYKLMIO HOBOMY
BJlagesibLy.

Bonee 300 fnieT MHHOBaALUMOHHBLIX
pa3paboToK

KomnaHus Husqvarna AB 6bl1a ocHoBaHa B LWBeuy B
1689 rony, koroa kopoJib Kapn Xl noctaHoBUAN
cosnaTtb pabpuKy no M3roTOBJIEHMIO MYLLKETOB. Yike B
TO BpeMs 6blS1 3as10eH pyHOaMeHT VHHKEHepHOro
MacTepcTBa, NOCJIYRMBLMA OCHOBOM A1 paspaboTku
HEKOTOPbLIX 13 JTyYWMX B MUPE U3SLAESINM B TaKUX
06J1acTSAX, Kak OXOTHUYbE OpYHUMe, Beslocuneabl,

MO TOLIMKJ1bl, 6bITOBLIE NPUGOPLI, WBEMHBLIE MaLlWHbI 1
ToBapbl 4J1A MCNOJIb30BaHUA BHE NOMeELLEeHNN.
Husqvarna - mypoBow ninaep B 06s1acTV CUST0BbLIX
np16opoB O/18 UCNOJIb30BaHUS BHE NOMELLEHUN - B
JIeCHOM X03AMCTBE, OpraHM3aUny NapKoB, A1 yxona
3a rasoHamy 1 cagamu, a TakKe peryllero
060pynoBaHMA 1 asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB A5
CTpOUTEIbCTBA M 06paboTKM KaMHEWN.

OTBeTCTBEHHOCTbL BJslafesibLa

OTBeTCTBEHHOCTb 3a Ha/IM4YKe y onepaTopa

[0CTaTOYHOro 06'beMa 3HaHUN M HaBLIKOB M0 TEXHWKE

6es3onacHoOCTM Npy paboTe C MalMHOM Bo3JlaraeTcs Ha

BJlafesibLia MalwnHbl Un paboTonaTens.

PykoBoonTensamuy onepaTopam He06X0OMMO NpoYnTaTh

HacToslwee PyKkoBoACTBO onepaTopa M NOHATb ero

conep®aHme. OHM 0oTRHBl 03HAKOMUTBLCA C:

*  MHCTPYKUMAMM MO TeXHMKe 6e3onacHoCTV nNpu
paboTe ¢ MawwmHowM;

« chepamu NpUMEHEHUA 1 OFpaHNYeHUAMM 015
MaLlHBI;

*  MOpPAOKOM aKcnJlyaTauMm U TEXHUYECKOr O
06CyHMBaHMSA MaLMHBI.

Mcnonb3oBaHe OaHHOW MallMHbI MOeT

perynmpoBaTbCs BHY TPEHHUM 3aKOHOLATeSIbCTBOM.

Mepen nyckoMm MawwvHbI 03HaKOMbTEChH C NPaBOBLIMU

aKTaMu, KoTopble OeNCTBYIOT Ha MecTe nNpoBeaeHus

pa6oT.

I'IpaBo, CoXpaHALLeeCA 3a
npomsoannmTesieM

lMocne ny6avkaumm naHHoro pykosoacTBa KOMNaHUA
Husqvarna MoeT BbiNyCTUTb A0MNOJSIHANTEJIbHYIO
MHpopMaLMIo No 6esonacHow aKcnyaTaumm gaHHoro
nspenva. CobnioaeHne besonacHbIX MeTOL0B
sKcnJlyaTaumm siBfiseTCS 0TBETCTBEHHOC ThIO
BJlagesibLa.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Han pa3paboTKom
CBOUX M34,e/IM M NO3TOMY OCTaBJIsieT 3a cobom npaso
Ha BHeCeHVe N3MeHeHW B $opMy 1 BHEWHU BUL, 6e3
npenBapuTesibHbIX NpeaynpeRoeHNA.

Onsa nonyyeHMA MHPopMaLIMM U KOHCY JSibTau
CBAXNTECH C HaMW Yepe3 Beb-canT:
www.husgvarna.com

KOHCTpyKUMA U yHKLINKN

Mpooykumio KoMmnaHuy Husqvarna oT/iM4alo T BbICOKME
aKcnJlyaTauMOHHbIE XapaKTepUCTUKIN, HaOeRHOCThb,
npyMeHeHMe MHHOBAaLIMOHHBLIX TeXHOJ10riA,
COBpEMEHHbIE TEXHUYECKME peLleHns 1
9KOJIOrMYHOCTh. 1718 6e3onacHoM aKcnJlyaTaumm
MaLUMHbI orepaTop O0JIHKeH BHUMaTe S IbHO npoynTaTh
haHHoe pyKoBoAcTBo. Ecniv Bam TpebyeTcA
JonosiHUTeNbHasa nHpopmaumsa, obpaTUTech K
MeCcTHOMY Ousepy nav B KoMmnaHuio Husqvarna.

Huke onncaHbl HEKOTopble YHMKaslbHbBle CBOMCTBA
nprobpeTeHHOr o BaMu nsnesvs.

KomMbnHMpoBaHHLIM pe3umnK

CS 10 npencTaBnseT cob6om KOMBVHVPOBaHHLIN
pes3urK B codeTaHUM C pe3UmMKoM, npeaHasHa4YeHHbIM
0151 pe3KK CTeH, UCNoJIb3yeMbIM B Kadec TBe npyBoaa.
CyuiecTBytolee obopynoBaHMEe MOKET bbITb
1cnoJsib3oBaHoO B KadecTBe npmsoaa o
NMPOBOJIOYHOI 0 pe3umKa.

[aHHaa MawvHa npeaHasHauYeHa UCKJIloUNTeNIbHO
0J1A NCMnoIb30BaHNA BMecTe ¢ n3aenmamm Husqvarna
WS 440 HF + PP 440 HF nnn WS 482 HF + PP 480 HF.

nOBOpOTHbIe LWKNBbI

OTKprTbIe NOBOPOTHbLIE WKNBbI NCMNOJIb3YIOTCA B
Ka4ecTBe BXOOHOI0 1 BbIXOAHOINO WKMBa Ha pe34ynkKe.
Mx MoHO noBopaumsaThb BAOJIb JIMHUAM pe3aHna 1n
yCcTaHaBJ/IMBaTb B ¢I/IKCI/IpOBaHHO€ noJsiokeHme.

Bosblwaa eMKOCTb MarasmHoOB

MakcvmanbHas oJiHa NpoBOJIOKU, MPOXoaslenr Yepes
pe3uuk, coctaBnsaeT 11,7 m (38 ¢yTOB), a eMKOCTb
marasyHa — 10 m (33 ¢yTa).

HacTpoika npaBoCcTOPOHHEro 1mn
JIEBOCTOPOHHE O MOJIOHEHUS

Pe3umk MomeT 6biTb yCTaHOBSIEH KaK B
NPaBoOCTOPOHHEeE, TaK U1 B JIEBOCTOPOHHEE MOJIoKEHME.
9Ta $pyHKLMSA BecbMa noJsieaHa B cilyyasx, Koraa
HE06X0L4MMO BHINOSIHUTL pe3 B CTEHE BrJIOTHYIO K

yrnay.
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UTo npeacTaBsIAIT cOb0M 0TAESIbHbIE KOMMNOHEHTHLI CTaHKa

1 LWwnToK Kosleca 9 KpenseHve KpbIWKK MarasmHa

2 WuToK ONA npoBOJIOKU 10 BepxHu MmarasuH

3 UWuTok Beayuero wWKMBa 11 HURHUN MarasuH

4 [epwaTesib WMTKA 12 TMoBOpPOTHLIE WKUBLI

5 Benywumnm wkuve 13 Koneca onsa TpaHCnopTUPOBKMU

6 T[lpucnocobrieHve 0N cBepsieHUA 14 KoMnAeKT MHCTPYMEHTOB

7 TMepeknagouvHa 15 WTyuep 018 NOOKIIIOYEHUA BOObI
8 OnopHasa nnTa 16 PyKkoBOACTBO No aKcnyaTtaumm
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CPEOCTBA 3AWNTBI MAWWHBI

Obwwme cBeneHUA

NMPEOYTPEXOEHWME! Hnkorpoa He

A NnoJIb3yMTeCb MalWWHOW C AepeK THLIMU
3fleMeHTamMu 3awmThl. Ecnv B pesyibTaTe
3TUMX NPOBEPOK bynyT O6HapyHeHbl

HencnpaBHOCTU, HeMe L JIeHHO Bbl30oBNTE
cneudmannvcTa Oosid peMoHTa.

B naHHoOM pa3pnesie paccMmaTpuBaloTCA pas/ifdHbIe
3alWMTHbIE NPMCNOCO6SIeHNS MallMHbI, MX paboTa, 1
npviBeaeHbl 0CHOBHbIE MPUHLLMNLI M NpaBuia, KOTopble
HeobxoOMmMo cobsionaTh O/1A obecnedyeHUs
6e3onacHom paboThl.

OTa MawmHa 1UcnoJib3yeTcs COBMECTHO C APYrvM
obopynoBaHueM. [Npekae YeM NPUCTYNUTL K paboTe ¢
MallVHOM BHMMAaTEJsIbHO NpoYMTanTe pyKOBOLACTBO MO
aKcnslyaTaumm 1 ybeomtech, YTo Bam Bce NOHATHO.

3awnTHbIe orpalageHumA

NMPEOYTPEKOEHWVE! Hnkorpoa He
A NnoJIb3yMTeCchb MalMHOM 6e3 3aWmnThl Un

e ¢ noBpewaeHHom 3awmTton. Nepen

3anycKoM MalmnHbl HeobxoaMmo Bcerna

NMpoBepATb NpaBMU/IbHOCTb YCTaHOBKU
orpamoeHUN.

3almTHble orpawaeHns npeaHasHadeHbl 015 3aWnThl
OT CJlyYaMHbIX KOHTaKTOB C peyLmMm O60py.EI.OBaHI/IeM
n 0nA CHNKEeHUA pUckKa Hec4YaCcTHbIX cJly4aeB B
cny4ae 0o6pbiBa NPOBOJIOKM.

\9\6@

[MpoBepKa COCTOAHMA 3alUMTHBIX OrpakaeHNN

MPEOYTNPEXROEHNE! BuikiounTe MawmHy
M 0TCOeaVHUTE WTenceJsibHyo BUJIKY OT

SJ1IeKTpoceTun.

+ [poBepbTe 3aWUTHbLIE OrpaKkaeHNs Ha OTCyTCTBME
TPewWwyH N OpYruxX NoBperaeHNN. 3aMeHNTe
noBpeRaeHHbIe 3/1eMeHThI.
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CBEOPKA WHACTPOWKMU

Obwwme cBeneHUA

MPEOYTPEXKOEHUE! Pesunk cnenyeTt

A BCcerpna pacnoJiaraTb TakyM obpa3om,
YTO6bl MOKHO bbIS1I0 CTOATL 6€3 pycka
noJslyuYnTb yaap B cslyyae obpbiBa
npoBoJiokn. ObecneybTe, UTO6LI B
pabouyto 30HYy BO BpeMs pe3aHua He
MOT JI MPOHUKAaTb NOCTOPOHHME. Y nap
obopBaBLlLeNCA NPOBOJIOKOM MOHET
npYBECTU K CMEPTU NN CEPbE3HOMY
yBeublo.

MopsAnoK pesaHns O0JIHKeEH 6biTb TWwaTesIbHO
cnJlaHMpoBaH nepen ycTaHOBKOM pe3umnKa, YTobbl
MOHO 6bIJ10 BBINOJIHATL paboTy ¢ MaKcUMaslbHOM
JIerKocThio.

Pe3unk MoHO KpennTb Ha CTeHy Njin
yCcTaHaBJ<IMBaTb Ha rpyHT.

Pe3unk MoReT 6bITb yCTaHOBJIEH KaK B
NpaBoCTOPOHHEE, TaK U B JIEBOCTOPOHHEE
noJsioweHve. 3Ta ¢yHKLMS BecbMa Nnosie3Ha B
cJlydasix, Koraa Heo6xooMMO BbINOJSIHUTL pe3 B
CTeHe BMJIOTHYIO K yrJiy.

MoikeT noTpeboBaTLCSA NPOCBEP/IUTL OTBEPCTUS,
UTO6bI NPOMYCTUTL NPOBOJIOKY CKBO3b MaTepuall,
nonJieralimin pesaHuio.
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Mcnonb3oBaHWe pesymka c
cyuiecTBylOLWen Hanpasssowen

Ecin pe3unk ncnosib3yeTcsl C CyLLeCTBYOLLEN
HanpaBJisiioLLen, He06X0ANMO BLINOJIHNTL HEKOTOpbLIE
peryJsIMpoBKU.

CHuMnTE TopueBble orpaHNn4YnTe IN.

— < @‘s

]
470 mm g =
(18 1/27) \ 4

w15 mm ~.

(19/32”)

N

MpocBepsimTe oTBepcTUE omnameTpom 15 mm (19/
32") Ha paccTosAHMM 470 mm (18 1/2”’) oT BepxHero
KOHLa HanpasswouLen. icnonb3ymTe npusiaraemoe
npuicnocobsieHne A5 ceepsieHUs. OTBepcTue
noTpebyeTcs Npy KpenJeHny BepxHero mMmarasuHa.

KpensieHne onopHom NanThl

YcTaHOBUTE pe3yumK B COOTBETCTBYoLLEE
noJioeHve nepen njaHVpyeMbiM pe3oM.

3akpenuTe pe3urk aHKepHbLIM 60J1TOM.

PaccTosiHMe oT fIHWM pesa A0 601Ta A0JTHKHO
cocTaBnATb 306 MM (12 oommoB).

150 mm
(6”)

e

£




CBEOPKA NWHACTPOVKU

+  [pw BbINOJIHEHUM BEPTUKAJIBHBIX PE30B PEe3UMKOM, *  YCTaHOBUTE HUHHUM MarasyH Ha ONOpHYIO NJINTY.
npuyKpenJieHHbIM K CTeHe, MMHUMasibHoe Ero MmoxHoO ycTaHaB/MBaTb Kak Ha npaByio, Tak U
paccTosHMe OT rpyHTa [0 60J1Ta O,0JIHKHO Ha JIeBYIO CTOPOHY.
cocTaBIATL 615 MM (24 oonma).

306 mm

615 mm
(24”)

+  YCcTaHOBUTE KPOHLWTEMHbI Ha HanpasJisaoLwyo OJ1A
3alMTHOr o orpaoeHmAa MmarasmHa.

+ [pwv 3akpensieHn oNopHOM NJINThI aHKEPHBIMU
601 TaMM BbIBEPHUTE perysIMpoBOYHbIE HOMKIN
TakKMM 06pas3oM, UTObbI 0becneunTb YyCToMUMBOE
noJloKeHme pesyrKa.

Cbopka pesumka

- MpuvikpenuTe nepeksiagvHy K onopHoOM nanTe.

+  YcTaHOBUTE HanpaBsisioLLyto B COOTBETCTBYoLLee
KpenJsieHne Ha H1KHeM MarasuHe. MNpoceepieHHoe
oTBepcTUe OJ1S KpensieHNs BepxHero marasmHa
LO,0J1HO 6bITb HanpaBieHo BBEpX.

° anIerI'IVITe K nepekJyjiaomHe NnoBOpOTHbIE WKWMBbI.
nOBOpOTHbIe WKMBbl MO¥HO YCTaHaB/IMBaTb B
HenonBuMKHOE NoJioeHue, 3aTAHYB
COOTBETCTBYWOLLME rarKW.
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CBEOPKA NWHACTPOWKMU

YcTaHoBUTe OBUraTeslb pe3urika B TeJSIeKKY + YcTaHoBWMTe Bedyllee KoJleco Ha OBUraTeJb
pesJuka. pesunKka. 3apuKcUpymTe Beayliee Koseco ¢
NMOMOLLLIO CTOMOPHOI 0 BUHTA.

MPEOYTIPEXKOEHUE! Pexyuw,as KoHcoJ1b

[0J1HHa 6bITb BCcerga cosnagaTb no B
Z j S HanpaBIeHMIo ¢ Hanpasstowwen. Mpu +  YCcTaHOBMTE BEPXHUM MarasuH Ha HanpaBJIsoLLY 0.

pe3aHIM MPOBOIOKOM $YHKLIVIO Mo8auM CoBmMmecTUTe WTUOT Ha erl‘l)‘le'HVII/I MarasvHa ¢

3arny6Js1eHVs UCNoJib30BaTh He 0TBEpCTNEM Ha HarnpasJIAIoLLEN.

pekomMmeHayeTcs. HebpeHOCTb MoeT .

npmBecT K cepbe3HbiM TpaBMaM NJIN
Aae cMepTWn.

3AMEYAHUME! CneonTe, YTO6LI B C/lyYae KpensieHns
pesumKa K cTeHe nJjacTUKoBoe 3alWuTHoe
orpasjieHue Ha pesurKe 6bi1s10 HanpaeJsieHO BBEPX BO
mnsberaHe CKonJsieHMs Boabl U Nblav BHY TpU
3alMTHOr O orpasaeHs.

YcTaHoBUTE KPOHLITENH 3allMTHOIr o orpaskaeHns
Ha OBUraTtesib pe3dnka. 3aBUHTUTE PY4YKN
KpenjieHNA onA ¢VIKCGLJ,VII/I KpoHWTenHa
3allMTHOIr 0 orpaskaoeHuA.
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CBEOPKA WHACTPOWKMU

3anpaBKka NpoBOJIOKM YcTaHoBKa 3allMTHbIX
orpamaoeH1n

3AMEYAHUE! Bo nsbekaHme HerenaTesibHOro
M3HoCca McnoJsib3yeMasi NpoBoJIoKa O0J1KHa Bcerna
nepemMelLaTbCA B TOM e HanpaBJieHUM, B KOTOPOM
OHa nepemMeuLasiacb B npeabloyunm pas.

+ HapeHbTe 3aWuMTHOE orpaoeHVe BeAyLLEr O
KoJleca Ha COOTBeTCTBYloLLee KpensieHue.
3akpennTe 3alMTHOE orpasaoeHne pyyKom.

+ [llepemecTuTe TeJieKY pe34dnkKa Kak MO¥HO
naJiblwie BHUS.

+ lMpooeHbTe NPOBOJIOKY BOKPYI paspe3aemMoro
M3aenus, no BO3MOKHOCTU, Uepes
npeaBapUTesIbHO NPoCBepsieHHLIE 0TBEPCTUSA, U
06paTHO K pe3unKy.

+  Mpy MMHMMaIbHOM NPOTAKKE NPOBOJIOKU Yepes
pesuyuK, 1,7 M (6 ¢yTOB), 3aBeaMTe NPOBOJIOKY
TOJIbKO Yepes Befyliee KoJieco.

1,9m (6 ft)

« [lo Mmepe npoaBuUHKeHA BOOJIb JINHUM pe3a
nponeBariTe NPOBOJIOKY Yepes NoAXoAslULEee YACIIO
KOJIeCHbIX Nap B MarasuHe. MakcumasibHas oMHa
NPOBOJIOKW, MPOXOOALLEN Yepes pe3unK,
cocTaBnseT 11,3 M (37 ¢yToOB), a EMKOCTb
mMarasuHa - 10 m (33 ¢yTa). - (V

11,3 m (37 fi)

+ BcTaBbTe 3awmTHOE orpasoeHve marasmHoB B
¢I/IKcaT0pr n 3aKpenmTe.

+ [pernoe yem coeuHATL COeOUHUNTESIbHbIE
3J1eMeHTbl Ha NpoBOJIOKE, ee He06Xo0AVMO
CKPYTWUTb Ha 1-2 obopoTa Ha KawkaooM MeTpe
MCnoJib3yemMor NpoBoJIOKW. BaHo ckpyumBaTb
NPOBOJIOKY B TOM e caMOM HanpasJsieHuu, B
KOTOPOM CKpYYeHbl ee npsaan. 3To obecneyvsaeT
paBHOMEPHbIM M3HOC, HACKOJIbKO BO3MOKHO,
asiMasHbIX cerMeHTOoB NPoBoJIOKU. PasnoensaTb
3aMKHYTYI0 NPOBOJIOKY Nepepn, NpoTAKKON Yepes
MallHy He TpebyeTcsA.

Russian — 73



CBEOPKA WHACTPOWKMU

+  3awmnTHOe orpawaeHve MarasyHOB MOHKHO
6J10KMpOBaTh B 3aKPLITOM U B OTKPLITOM
NOJ1I0KEeHNAX C MNOMOLLBIO pe3HOBOIro peMHA.

+ MMpuvKpenuTe 3alMTHOE OrpammoeHMe NPoBOJSIOKN K
nepeksiagvHe U Yepes KPOHLWTEMH K 3alMTHOMY
orpamoeHuo BeOyllero Kosieca.
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MopocoeomHeHMe BOOAHONO
oxslakaoeHus

+ [loocoeovHUTe WaHr BOOSHOMO OXJ1atkOeHUs OT
oBUraTesid pe3ynmka K ooHOMy 13 WTyL.epoB Ha
KpenJieHM1 3alnTHOro orpamaeHuns.

° Bona oxnasknaeT peryLLyto KOHCOJIb.

« OT opyroro wTtylepa Ha KpenJieH1 3alnTHOro
orpasaoeHnA MOHKHO nogaThb BoAY C NOMOLWbIO
BOOAHOIO WiaHra v BoasaHowm Nk ona
oxJlalkaeHMA NpoBOJIOKWN.

+  Kpowme ToOro, BoasiHble NMKM B Nocs1IeACTBUN
pacnoJsiaraloT B MecTax, rae npoBoJioka BXoAuUT B
6eToH. TakMm obpa3om, NPOBOJIOKA 3axBaThbiBaeT
BOOY BMecTe ¢ cobom BHYTpb peaa, UTo
cnocob6cTByeT CBA3bIBaHWIO 6€ TOHHOM NblN U
3pPeKTMBHOMY OXJ1arOEeHUIO MPOBOJIOKMW.

3AMEYAHUE! na Toro 4tobbl Bo4a oxJiaraoana
NpPOBOJIOKY A0J/THKHBIM 06pa3oM BO BpeMsi pe3aHus,
cyLLeCcTBEHHO BakHO perympoBaTh nogady
oxnasparolen Boabl No Mepe pesaHusi MaTepuana.
He 3abblBanTe Npy 3TOM Bcerga ocTaHaBMBaTb
MaLnHYy.

Mook noyeHe cnUI0BOM
yCTaHOBKM

+  [lpy HE06XO0OMMOCTU CMOTPUTE UHCTPYKLIMA B
PYKOBOLCTBE N0 3KCcnlyaTaumm oBuraTesisi
pesuMKa v cU1I0BOro 6J1oKa.
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3awmTHoe obopynoBaHue

Obuwue cBeneHUs

Huvkorpna He noJsib3yMTechb MawWMHOM B CUTyauumn, npy
KOTOpPOM Bbl HE CMOMeTe No3BaTh Ha NOMOLLL NpU
Hec4YacTHOM ciy4yae.

Cpe.D.CTBa 3alnThbl ornepaTopa

Bo Bpemsi paboThl ¢ MawWMHOWM Bbl 40J1HHbI
McnoJsib3oBaTh cneumasibHble 0006peHHbLIE CpeacTBa
3awmThl. CpeacTBa JIMYHOM 3aWmUThl He MOry T
MOJIHOCTBIO UCKJIOUNTL PUCK NOJTyYeHUsT TpaBMbl, HO
Npy HECYaCTHOM CJlydae OHM CHUHAaIT TAKECTb
TpaBMbl. ObpallanTech 3a NOMOLLbLIO K AWJIepy NpuU
nonbope cpeAcTB 3alWMThI.

lMpoyee 3awWmMTHOE ObOpynOBaHME

NPELYMNPERIOEHUE! MNpn paboTe ¢
MaLVHOM MOFYT BO3HMKATb UCKPHI,
CMOCO6HbIE CTaTb NPUYUMHOM MoKapa.
Bcerpa meptuTe No4 pyKom cpencTBa osis
TyLWeHWs nokapa.

MPEOYTMNPEKOEHUE! Mpn ncnosb3oBaHMU
NPOAYKTAa, KOTOPLIA PEKET, TOUNT, 6YpUT,
wanyeT MM npuoaeT MaTepmany
Heobxoaumyto ¢opmy, MoryT
06pa3oBLIBaTLCSA NblJb U MCNApeHNs,
copepralye onacHble XMMUYecKme
BelecTBa. Heobxoammo onpenesimTb
XapaKTep MaTepuasia, o4 Jietkallero
0bpaboTKe, M MCNoJIb30BaTb CreLasibHYo
OblXaTeJsIbHy MacKy.

MPEOYTPEKOEHUE! MNMpoaonkuTenbHoe
BO34eNCTBME WyMa gaeT Hensseurmoe
yXxynoueHue criyxa. Bcerna nonbsymrecs,
noaToMy, cneumasibHbIMY HayLWHUKaMM.
Bcerpa cneouTe 3a npenynpekaoalowmmm
CUrHasiaM1 U KpUKoMm, Korga
noJsib3dyeTechb 3aWMTHBIMU HayLWHUKaMU.
CHMManTe HaylWHUKW cpasy Ke nocrie
TOro, Kak byneT ocTaHOBJIeH ABUraTelb.

MPELYNPEROEHUE! MNpn paboTe ¢
M3nesIMAMU, CoOepRaL MM NOABUKHbIE
yacTu, BCcera CyuecTByeT onacHoOCTb
noJlydeHns1 TpaBM C pa3Mo3teHueM. Os
n3beraHNsA TpaBM NoJIb3yMTECh
3alWMTHBIMK NepyaTKamMm.

Bcerna ncnosesymTe:

+  3aWwnTHBIN Wiem

+  3awmnTHbIe HayLWHUKKN

+  3aWmnTHbIE 0YKU UK MacKy

+ PecnupaTop

« [lpoyYHble NnepYaTKM C HECKOJIb3SLLMM XBaTOM.

+ [noTHo npuneraiouas v ynobHas onexna, He
cTecHsoUas ceobony OBUKEHUN.

+ Canoru co cTaJibHbIM HOCKOM U C HECKOJ1Ib3KOM
noooLBoW.

CobnonavTe npaBusla 6€30NacHOCTM B OTHOLWEHUA
onewabl, OJIMHHBIX BOJIOC U YKpalleHW, KoTopble
MOryT nonacTb BO Bpalialowmecs YacTu yCTaHOBKW.

+ TMpoTumBonowapHoe o6opynoBaHMe

+ BcerpawumenTe npu cebe anTeuky 018 oKasaHWUA
nepson MegVLIMHCKOW MOMOLLN.

Obuwme mepbl 6esonacHoCcTU

B aToM pasferie paccMaTpuUBalOTCA OCHOBHbLIE
npaBuia 6e30MacHOCTM NPM paboTe C MalUMHOM.
OnHako faHHas MHGOpMaLMS HUKOr4a He MOeT
3aMeHUTb NOAr0TOBKU U NpaK TUUYECKOro onbITa
npodeccroHasibHOro nosib3oBaTesIs.

+ TlperOe YyeM NPUCTYNNTb K paboTe ¢ MaLMHOM
BHUMAaTEJIbHO NPOYNTanTE UHCTPYKLMIO U
ybeauTechb, UTo Bam Bce NOHATHO.

+  OTa MawuHa UcnoJsibdyeTcs COBMECTHO C APYrvM
obopynoBaHveM. lNpewae YeM NpUCTYNNUTb K
paboTe c MalWKHOM BHAMAaTEsIbHO NpoYnTanTe
pPYKOBOACTBO N0 aKcnslyaTaumm n ybeomTech, UTo
Bam Bce noHATHoO.

+ ToMHUTe 0 TOM, UTO onepaTop HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOHHbLIE HeCUACTHLIE
cllyyam UV aBapuu, KoTopble cTasv NpUUmHom
TPpaBM WJIM NOpYM MMYLLLECTBA APYrUX JIoOew.

+ Bce onepaTopbl O0J1HKHbI 6bITH 06y4YeHbl paboTe ¢
MawuHon. Bnapesew, oTBeYaeT 3a obydyeHue
onepaTopoB.

+  MawmnHy HeobxoomMmo coaepsaTh B UMCTOTE. 3HAKM
M HaKJ1IeMKUW O,0J1HKHbI 6bITb XOPOLLO BUOHBI.
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MPEOYTIPEKOEHUE! MNMpn HenpaBuJibHOM
N1 HebpekHOM UCNOoJIb30BaHUM MallHa
MO!KET 6bITb ONacHBIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOpPbI MOHKET NPUUNHUTL CEPbE3HBbIE
noBpeOeHUNs U TpaBMy CO
cMepTeJsibHbIM UCXOLO0M 014
noJsib3oBaTeJsia v O1A OpyruX.

3anpelLaeTcs oMyckKaTb K yrpaBJieH o
WS PEMOHTY MallMHbI e Ten Un
B3pOCJIbIX, HE UMEIOLLMX
COOTBETCTBYlOLLENM NOArOoTOBKW. He
LonyckamTe K NnoJib30BaHMIO MaLyHOM
MOCTOPOHHUX UL, He Y6eaMBIUMCE B
HadaJsie B TOM, UTO OHW NOHSAIN
cofepHaHme UHCTPYKLIVN.

Hvkornoa He paboTamTe ¢ MalWKMHOM, eCJIN
Bbl ycTanu, BbINWAM afkoroJsib, v
npMHMMaeTe JleKapcTBa, KoTopble MOoryT
oKa3sblBaTb BJIMSHME Ha 3peHUE, peaKLImio
WM KoopAMHaLMIo.

Mpwv paboTe ¢ 9NEKTPUYECKMM
YyCTPOMCTBaMU CYLLECTBYET PUCK
NnoBpeHOeHUNs 3JIeEKTPUYECKUM TOKOM.
CrenyeT nsberaTtb HeblaronpMATHBIX
NoroaHbIX YyCJIOBUA U TEJIECHOI O
KOHTaKTa C rpo30BbIM/ pa3pA4H/KaMM 1
MeTaslsIM4YeckKmMm npeameTamu. Bo
nsbermaHne passIMYHOro pona
noBpewRaeHUN cnenynTe MHCTPYKLUMAM B
PYKOBOLCTBE Mo aKcnyaTaLumn.

Bcernoa pykoBoacTByMTeCh 340paBbiM
CMbICJIOM

HeBo3MoOKHO NpeaBuaeTh BCe CUTyaLun, KoTopble
MOryT BO3HVKHYTbL nepen Bamun. Heobxoaovmo
cobJsiooaTb OCTOPOKHOCTL M PYKOBOACTBOBaTLCA
3paBbiM CMbICJ1I0M. ECcM Bl B KaKoM-JIM60 crTyauumn
no4yyBcTBYyeTe cebss HeyBepeHHOo, obpaTuTeck 3a
CoBeTOM K cneumanmcTy. CnpocuTe Balero ausepa,
crnpocuTe coBeTa B cneuuamsmpoBaHHoOM
MacTepCcKOoW UJIN Yy ONbITHOr o NoJsib3oBaTesiA.
NsberamTe ncnosib3oBaHWA, OJ151 KOTOPOro Bbl HE
cunTaeTe cebAa focTaToOYHO NOArOTOBJIEHHbIMM!

BesonacHocTb paboyero mecTa

NMPEOYTPEROEHWME! BesonacHoe
paccTosiH/E OT BCEX OBUHYLIMXCS YacTen
cocTaesiseT MvHUMYM 1,5 M. Ha Bac newnt
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTObLI B 30HE
paboThl HE 6bI10 HMUBOTHLIX U
HabopoaTenen.

MPEOYTIPEXKOEHUE! BHeceHne
HepaspelleHHbIX USMeHeHUN U/1n
McnoJsib3oBaHVe HepeKoMeHL0BaHHbIX
NpUCNoco6JIEHNA MOKET NPMBECTU K
Cepbe3HOM TpaBMe U Oawke K
cMepTeJsibHOMy Ucxony oA
noJsi3oBaTesIsA Un OpYrux JiuL,.

Hvkorna He MoOANPULIMPYMTE MalLHY
HacTOJIbKO, YTO6bl €€ KOHCTPYKLMNS
60Jblle He coOOTBeTCTBOBaJ1a
OpUrnHasIbHOMY MUCMNOJIHEHWIO, U He
OCYILECTB/IANTE ee aKcnJlyaTaumio, ecsim
Bbl nopo3peBaeTe, UTO OHa bbls1a
MoaudMLMpoBaHa ApyruM JINLLOM.

Huvkorpna He akcnjlyaTupymTe OedpeKTHYo
MawuvHy. NMpoBoauTe peryJsispHble
NPOBEPKU CPenCcTB 3alMnThl, YXOL4 U
ob6cyHMBaHMe B COOTBETCTBUM C OaHHbIM
pyKkoBoAcCTBOM. HekoTopbkle onepaLym no
yX0L4Y U 06CNYHRMBAHNIO O,0JIHHbI
BbIMNOJIHATBLCA TOJIbKO
KBasiMouLIMpoBaHHLIMK cneumanmcTamMm.
CM. ykasaHus B pasgeJie 'TexHu4eckoe
obclykmBaHue'.

|_|OJ'Ib3yl71Ter TOJIbKO OpUrHaJIbHbIMA
3an4yacTAMN.
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« [lpoBepbTe, UTO6LI NO6JSIN3OCTM HE BLII0 HAYEr O
TaKoro, YTo MOXKeT NOBSIMATL Ha Bawy paboTy ¢
MalyHon. He ocTaBnAnTe MawWwyHy ¢ paboTalowmm
ABuraTteJsieMm 6e3 npmcmoTpa.

+ He akcnsyaTupymTe MawuHy B NJI0XMX NOrOo4HbIX
YCJI0BUSIX, TAKMX, Kak FyCTOM TyMaH, CUJSIbHbIV
OO Ob, NOPLIBUCTLIV BeTep, CUJIbHLIM X004, U T.4.
Pa6oTa B niioxyto noroay cUflbHO yTOMJISET U
Bbl3blBaeT O0M0JSIHATESIbHBIN PUCK, Hamp. OT
CKOJIb3KOIr0 rpyHTa MM HenpeackasyemMoro
HanpaBJieH1s nafneHns aepesan T.40.

+ Yb6eomTecb B TOM, YTO paboyasi 30Ha 40CTaTOYHO
ocBelleHa A1 co3naHus 6e3onacHbIX YCJ10BUM
Ons paboThl.

* HwkorpaHe HauMHamTe paboTaTb CO CTaHKOM Nnoka
y4yacToK paboThl He byaeT ocBoboaeH 1 noka Bel
He byfeTe yCTONUMBO CTOATh.

+ Y6eauTech, YTO B 30He pe3ku 1 B obpabaTbiBaeMoM
mMaTepuasie OTCYTCTBYIOT Tpybbl UM
afnieKTpuyeckme Kkabenu.

+ YDocToBepbTeCh, YTO Ha aJIeKTpUYeckune Kabenu,
Haxonswwmecs B npenesiax paboyew 30HbI, He
nonaHo HanpsAxeHue.

OnacHas 30Ha MallVHbI

KaTeropuyecku sanpelaeTcs HaXoAUTLCA B
npepneJsiax onacHow 30HblI MallViHLI BO BpeMsl
BbINOJIHEHUS paboThl. 3TO TpeboBaHue
pacnpocTpaHsAeTCcA 1 Ha onepaTopa.
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PesaHue cTeHbl

2 X Amax

xewyl X'G
‘@)A&\
D]

y

As

Ts

min. 1M

©)

min. 1M

(Amax) CeyeHne Hanbosbllero cBoboaHOro xoaa NpoBosIokn (Aq-Ay)

N O o b~ WON =

30Ha pucka

OnacHas 30Ha rop13oHTaJsIbHOM NPOEKLIMM NMPOBOJIOKU NO HanpaeBJs1IeHUIO K onepaTopy.

PeKomeH.D.yeMoe noJiokeHme onepaTtopa
CwunoBasi cTaHUMA

MexaHn3M nonayv npoBoJIOKU

LWnToK O npoBOJSIOKU

MpuBOOHbIE WKUMBHI
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PesaHue ¢ 0onosIHUTEeIbHBIMU WKMBaMU
As

2 X Amax

min. 2 m

(Amax) CeueHve Hanbosibliero cBo600HOM0 xoa4a NpoBoJ1IokU (Aq-Ag)

30Ha pucka

OnacHas 30Ha ropM3oHTaJsIbHOW NPOeKLM MPOBOJIOKM MO HanpaBJIeHWIO K onepaTopy.
PekomeHayemoe noJsiorkeHme onepaTtopa

CwnoBasi cTaHUMA

MexaHn3m nomauum NpoBOJIOKMU

LWnToK AN NnpoBOJIOKU

N O o b~ WON =

MpvBOOHbIE WKWMBHI
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PesaHue nona

(A) CeyveHre Hanboiblero cB0604HOM0 Xo4a NPOBOJIOKU
1 3oHa pucka

2 PekomeHOyeMoe noJsioeHne onepaTtopa

3 MexaHu3am nogaym NnpoBOJIOKU

4 CwnnoBas cTaHUUA
5

WnToK A5 NpoBOJIOKU
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OCHoOBHbIE NMPVHUMNLI paboThl

[daHHasa MalwvHa npegHasHa4veHa UCKJIlUYNTEeSTIbHO
018 NCNOJIb30BaHMsA BMECTe C U3LAESIMAMU
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF i WS 482 HF
+ PP 480 HF.

[laHHas MalwmHa npefoHasHaueHa 01 pe3aHs
6eToHa, KMpnnya 1 passiMuHbIX KaMeHHbIX
MaTepuasioB. Mcrnosib3oBaHue B MPOoYUMX Liesisax
3anpelLaeTcs.

MawvHa npefHa3Ha4eHa 4151 NPOMBbILWIEHHO 0
6ypeHMa KBanmpMUMpoBaHHEIMU onepaTopamm.

Hvkorpoa He pa60Ta|7|Te C MawyHomn, ecnv Bl
ycTanum, BelnnJin asikoroJib, Wi npppHMMaeTe
JleKapCcTBa, KOTopble MOryT OoKasblBaTb BJINAHNE
Ha 3peHune, peakumio N KoopamnHauuio.

CneounTe 3a TeM, UTObbI BCe AeTanum bblsin B
paboyemM coCcTOAHUM, a KpenJieHNs NpaBUJIbHO
coeauHeHbI.

MpoBepbTe, UTO6LI 3alMTHLIE OrpaKaeHUs
MaLUMHBI 6bISTM NpaBUIIbHO YCTaHOBJIEHE! Ha
WTaTHBLIX MecTax 1 1 He UMeJI1 NPU3HAKoB
noBpexaeH1n. KaTeropmueckm sanpeuiaeTcs
BbINOJIHATL pe3aHye 6e3 1CNoIb30BaHUS
3alMTHOr 0 orpamoeHs.

MoNb3yMTech TOSIbKO peKOMeHO0BaHHOM
npousBoauTeieM npoBosiokon. ObpaltanTech 3a
NOMOLLLIO K AWSIepy Npy Bblbope NpoayKLmm.

Hyikoroa He UCMoJIb3yMTe U3HOLEHHYIO MU
NoBpeHAEHHYIO NMPOBOJIOKY.

Bo n3beaHVe HemenaTelbHOro M3Hoca
1cnoJsib3yemMasi NpoBoJsioKa 00J1KHa Bcerna
nepemellaTbCs B TOM e HanpasJsieH W, B KOTOPOM
OHa nepeMeLlLasiacb B NpeabloyLwmm pas.

KaTeFOpVI‘-IeCKVI 3anpelaeTCcA BbINOJIHATb pe3aHne
6€e3 1MCcnoJib30BaHUA BOOSHOI O OXJ1atkAEHUS.
Cnaboe oxnawnoeHve NPOBOJIOKUN MOXET NpmBeCcTU
K neperpesy cerMmeHToB 1 pe3KOMY NnoBblleHUNIO
cTeneHn nsHoca. B camblx Xyawmx cny4yasax
CerMeHTbl MOryT OTAEJINTbCA OT NPOBOJIOKU N
HaHeCTU TpaBMbl NepCcoHaJsly, HaxogAuwemycA
pAOOM C NPOBOJIOYHBLIM pe34YMKOM.

YeTKo pasmMeyanTe BCce NpencToAwWwme pesbl nepen,
Ha4aJiIoM pe3aHuA, NJaHVPYNTe UX TaKM 06pasom,
UTO6bl paboTy MO¥HO 6bIJS1I0 BINOJSIHATL 6€3
onacHoCTU OJ1A nepcoHasia Uy MawmnHbI.

HapekHo yoep®mBamTe UM 3aKpenniamTe
6eTOHHbIe 6J10KM Nepen HayasloM pe3aHus.
OTpesaemMble MaTepuasibl 60J1bWOro Beca MoryT
NMPUYMHNTb 3HaAUNTESIbHBIN YuLep6 MawvHe U
HaHeCTU cepbesHble TpaBMbl JI0OAM, €CJIM OHM
6ynyT nepemMellaTbCs CaMONpPoU3BOJIbHO.

He ocTaBnAnTe MawuvHy ¢ paboTarowmm
ABuvraTteJsiem 6es npycmoTpa.

3anpeutaeTcs BLINOSHATH pe3aHye B YCJI0BUSAX
OTCYTCTBWA JIerKoro AocTyna K KHomnke
aBapUHOWM O0CTaHOBKW Ha NyJibTe
OUCTaHUMOHHOI 0 ynpaBJsieH s N1 Ha CUJ1I0BOM
6,10ke. CM. pyKoBOACTBO No aKcnsyaTauum
cusioBoro 6JioKa.

CobsiroganTe 0OCTOPOKHOCTL NMpy NoAbeMe.
MoMHUTe, UTO Bl 0bpallaeTech C TAKELIMU
npegmMeTamMm, YTO CBA3aHO C PUCKOM NoJlyYeHs
TpaBM M3-3a 3alleMJIeEHNS, a TaKke OpYyrmux TpaBMm.

80 — Russian

TpaHcnopTUPOBKa U XpaHeHne

Bcerpna BelkitodariTe cU10BOM 6J10K U
0TCOeOUHANTE 3JIeKTPUYECKUM Kabenb oT
NCTOYHMKA MUTaHUA nepen, nepemMeLLeHem
obopynoBaHuA.

Hape®Ho 3akpenssinTe obopynoBaHMe BO BpeMsi
TpaHCNopTMPOBKM BO M3beRaHne NoBpewRaeHNA 1
HecuYacTHbIX CJly4YaeB.

XpaHuTe obopynoBaHMe B 3aKpbiBaeMoM Ha 3aMOK
noMeLLeHNN, He AOCTYNHOM A8 AeTen v
MOCTOPOHHMUX.



3AINMYCK N OCTAHOB

[Mepen 3anyckom

BblpaBHVBaHME perylLe KOHCoM

NMPEOYTPEXROEHUE! laHHaa mawmHa
TpebyeT NporpaMMHOro obecneyeHus oA
pPe3KM NPOBOJIOKOM, KOTOPOE O0JTHHHO bbiTh
yCTaHOBJIEHO B NyJibTe ANCTaHUMOHHOI O
ynpaBJiIEHUA 1 B CUJI0BOM bJ10KeE.
O6opynoBaHVe, He MetoLLee
nporpamMmMHoro obecne4yeHusi, He06xo0aAMMO
npencTaBUTb YNOJIHOMOYEHHOMY AUSIepy
no 06CJyHMBaHNIO HA MOOepHU3aLMIO.
3anpelwaeTcsa UCNOJSIb30BaTh MalMHy 0,0
Tex nop, NoKa Ha He He bynoeT
yCTaHOBJ1eHO HOBOE nporpamMmHoe
obecneyeHue.

Mpekoe Yem NpUCTYNUTb K paboTe ¢
MallVHOM BHAMAaTEJsIbHO NpoYnTanTe
MHCTPYKLMIO 1 y6enomTech, UTo Bam Bce
NMOHATHO.

OTa MalumHa UCnoJib3yeTCs COBMECTHO C
Opyrvm obopynosaHueM. Mpewne yem
npUCTYNUTb K paboTe ¢ MallHOM
BHMMAaTEJIbHO MPoYNTanTe PyKOBOACTBO
no aKcnJslyaTaumm n ybeomutech, YTo Bam
BCe NOHATHO.

Monb3ymTecb cpencTBamMm
nHOuBMAayanbHoM 3awmThl. CM. pasgen
'CpencTBa 3awWmnThl NnoJsib3oBaTens'.

CnenuTe 3a TeM, YTObbLI B 30He paboThbl He
6b1J10 MOCTOPOHHUX, B MHOM CJlyYae
BO3HMKaeT PUCK Cepbe3HbIX TPaBM.

MPEOYTPENROEHUNE! Ecnu perylias
KOHCOJ1b COBMELLAeTCA C HanpaBJisoLLEN,
nopada sarsy6sieH1A 6osiblue
MCMOJIb30BaTbCA He O,0J1KHa.
HebpeRHOCTb MOET NpUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM U fare CMepTU.

MNepen HayasloM pe3aHnsi Heo6X0aMMO
pacnoJsIoHUTb PERYLLYIO KOHCOJIb TakyM 06pasom,
UTO6bl OHa HaxoawmJs1acb Ha 0AHOM JIMHUA C
HanpaBisiiowen. [lenanTe 3TO C NOMOLLBbIO
perynsTopa nonauv sary6seHusi. Ecnv pesyuas
KOHCOJ1b COBMeLLaeTCs C HanpasJsisiiolen, nogada
3ar fiy61eHus1 60J1blue MUCNoSIb30BaThCS He AOoJIHKHA.
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Bo Bpemsi paboThl perysiaTop nonadm 3arsy6sieHu1s
610KMpyeTCA.

HaTsa®eHMe npoBoSIOKU

MpoBepbTe, UTO6LI MalwKHa 6bls1a NpaBUJIbHO
CMOHTMpOBaHa 1, YTobbl Ha He He 6bl10
noperaeHunn. CM. MHCTpyKUWMKM B pasaesie "Cbopka
M HacTpomka”.

BbinosHAMTe eenHeBHoe o6cnyHBaHMe. CMm.
yKasaHus B pasgeJsie "TexHn4eckoe
obcywmBaHme".

3anyck

CrenymTe MHCTPYKLMSIM MO 3aMnyCKY, U3J1I0HEHHOM
B pyKOBOLCTBE, NpusiaraeMoM K CUJI0BOMY 6J10KY.

IlonosiHeHMe K MHCTPYKLMSIM M0 3anycKy
MallKHbl 018 pe3KM NPOBOJIOKOWM

WS 482 HF: Ha oucnnee nysbTa gMcTaHLMOHHOMO
ynpaBJieHMA oTobpakaeT coobuieHne "SELECT
GEAR” (BblbepuTe nepenadvy). Bolbepute 2-10
nepepnady "Gear 2”. NoaTBepanTe BbI6OP KHONKOM
"OK".

MepenouTe K onuum "DRIVING MODE” (pesunm
ynpaBJieHV/s) B paboyeM MeHIO C MOMOLLLIO KJ1aBuLU
nepemMeLLeHns, 0603HaYeHHbIX CTpesIKamul.

BblbepuTe onuuio "Wire” (npoBoJioka).
MonTeepouTe BuIGOp KHOMKOM "OK".

MPEOYTIPEXKOEHUE! He nepeTsarvBavTe
npoBoJioky! UpeamepHo HaTAHyTas
npoBoJioKa byneT TOPMO3UTL BpalleHue,
UYTO MOMET NPMBECTU K ee 06pLIBY.
HebperHOCTb MOET NPUBECTU K
cepbes3HblM TpaBMaM Ui ake CMepTu.

Y6eouTech, YTO NpoBOJIOKa NpaBUJIbHO
ycTaHoBJIEHa BO BCEX KOJlecax.

HaTsaHWUTe NpoBOJIOKY MO JIMHUW pesa, Bpaluasi
PYKOATKY perysisiTopa npoaosibHoM nogadm.
MpoBoJioKa [0 HHa onvpaTbCsA Ha Bce KoJleca v Ha
paspesaemMyto oeTaslb.
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3AINMYCK N OCTAHOB

Bk oueHme BpaweHnA

+  UTO06bl HauaTb BpalleHVe, yoepHMBanTe 3eseHyto
KHOMKY NycKa B HamaTOM MOJIOHEeHNN,
00HOBpPEMEHHO MoBopauMBas rno YacoBom cTpesike
peryniaTop BpaleHusA. NMoBopauvBamTe perynsaTop

nJjasHo. HaumHamTe ¢ HU3KoM CKOpPOCTW Bpal,eHUNA.

+  Y6eouTechb, UTO BpalleHMe ocyLLecTBISeTCA B
Tpebyemom HanpassieHun. lNMog 3arosioBkom BLADE
ROTATION B paboyemM MeH0 MO¥HO YCTaHOBUTb
Tpebyemoe HanpaBJieHVe BpalLeHUS.

/\\

Ve

Ecsn Bedyllee KOJIECO HE MOMET HauyaTb BpalleHue
MPOBOJIOKM, MPUUMHA MOKET 3aKJIloUaThCA B
cliepyouem:

+ TlpoBosioka HaTAHyTa coivwKoM Tyro. OciabbTe
HaTsReHMe.

+  HenpaBuibHo oTperyampoBaHbl HanpaBJiAwowWwme
KoJieca. OTperJ'II/IpyVITe HanpaBJiAwowme Kosieca.

+  CAMWKOM 60JSibliast KOHTaK THasi MOBEPXHOCTb
NPOBOJIOKM C pa3pe3aemMoi feTaslbio. [lobaBbTe
WKWB.

MopsookK oencTeuM Npy paboTe

MPEOYMNPEXROEHUNE! He pekomeHayeTcA
pesaTb HenpepbiBHO Ha MaKcUMaJslbHOM
MolwHocTM (100%)! STo MmoeT Bbi3BaTb
upe3MepHOe HaTAKeHVIe MPOBOJIOKU U ee
06pbIB. HEGPEHHOCTH MOHET NPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBMaM UM Lake CMepPTU.

+  Kak ToJs1bKO NpoBoJIOKa HaYHET pe3, MOHKHO MJ1aBHO
yBEJIMUMNTb CKOPOCTb 40 Tpebyemoro ypoBHA. CMm.
Ta6smuy "CKopoCTb pe3aHus U CKOPOCTb noaayuv
npoBoJ1oKK1" B pasfnese "TexHn4Yeckre gaHHbIe".

+ Ha nmcnnee MOXHO KOHTPOJIMPOBaTb MOLWHOCTb,
BblpakeHHylo B npoLieHTax. Bo Bpems pesaHus
BeJIMYMHAa MOLWHOCTU 06bIYHO [O,0J1KHa COCTaBNAATb
oT 50 00100 %.

BesnnumHa n0Tpe6n,qu0|7| npwm pesaHnMM MOWHOCTU
3aBUCUT OT HECKOJIbKUNX ¢aKTOpOB, TakKnx Kak Tun
MCcNoJib3yeMoro pe3ynKa, njouwanb KOHTaKTHOM
noBepxXHOCTWM NPOBOJIOKWM C pa3pe3aemMon aeTasibio,
Bbl6paHHbII7I perMM MOLLHOCTU U T.N.

CobJiooanTe OCTOPOKHOCTL M paboTanTe
npennoYTUTESIbHO Ha NMOHVKEHHOW MOLHOCTU A5
CHUKEHMA ONacHOCTU 0bpbIBa MPOBOJIOKMW.

+ [opopoepsmBanmTe HaTsHKEeHME NPOBOJIOKM NO Mepe
OoTpe3aHnA MaTepumana.
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XpaHeHMe NpoBOJIOKU

Koraa pesurk 0OCTUrHET KOHEYHOrO MOJIOHEHMS Ha
HanpaeisiiolLe, NpoBOJIOKY HE06X0ANMO NepeBecTU B
PEeHNM XpaHeHUsI.

+  OcTaHoBWTe BpalleHWe.

« [lepemMecTUTe pe3umK B MCXOOHOE NOJIOHKEHME, K
najlbHeMy KOHLLY HanpoTUB HUKHEN NJNTbI.

+ [llpoBeouTe NPOBOJIOKY BOKpPYI KOJ1eC MarasmHa v
oTperyJiMpymTe HanpaBJsisow,ee Koseco,
6 inKanwee K BbIXOOHOMY KoJieCcy MarasumHa.

+ [lo oKoOHYaHWM pe3aHMnAa HeobxoaAnMOo
oTperynmpoBaTb HanpasBJiAoWMe Kosleca TakuUM
06pa3oM, UTO6bI MPOBOJIOKY MOHHO 6bIS10 CXBaTUTD,
KaK TOJIbKO OHa nponaeT CKBO3b paspesaemMyio
netanb.

OcTaHoB

« YcTaHoBUTE PYKOSATKM perysisiTopoB BpalleHUs U
NponoJibHOM NoAauu B HyJIEBOE NOJIOHKEHME.

+ CrenywnTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE Mo
aKcnJyaTaumm, npusiaraeMom K CUSI0BOMY 6J10KY.



TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

Obuwue cBeneHUsA

NMPEOYTPEXROEHUE! Nonb3oBaTeNb
MOMET BbINOJIHATb TOJIbKO TaKMe paboThl
no 06CyHMBAHNIO N CEpPBUCY, KOTOpbIe
onucaHbl B J,@aHHOM pyKOBOLCTBE.
Ob6cnyRBaHMe 60Jiblero oxBaTa O0JIHKHO
BLINOJIHATHLCA aBTOPU30BaHHOM
CepBYCHOWM MacTEepPCKOWM.

BblklloUMTE MaWnHy 1 oTcoeauHUTe
wTencesibHylO BUJIKY OT 3JIeKTpPOCeTW.

Monb3ymTech cpeacTBaMU
MHOMBMOYaSIbHOM 3almnThl. CM. pasnes
'CpefcTBa 3aluThl Nosib3oBaTens'.

CpoK CJ1y#6bl MalVHbI MOKeT 6bITb
YKOpPOYEH U pUCK aBapum yBeJIMYeH, eCJin
06cJlyMBaHMe MallHbI He BbINoJIHAEeTCA
npaBuJIbHLIM 06pasoM 1 ecJin cepsuc u/
WJIV PEMOHT He 6b1J1 BbINOJIHEHDI
npogeccroHasibHo. Ecsiv Bam TpebyeTcs
LOMNOoJIHUTeSibHas nHpopmaums,
obpaTuTech B 6JIMKanLyio MacTEPCKYHO No
06CNyHMBaAHUIO.

ExenHeBHOe obCnyHMBaHMe

+  PerynapHo npoBepanTe ¢yHKUMM 6e30nacHOCTU
MaLlVHbl M1 UICMPaBHOCTb COOTBETCTBYIOWEro
obopynoBaHuA. CM. ykasaHus B pasfnesie
"3awmTHOE obopynoBaHMe MawWKHbI".

+  OuMCTUTE MHCTPYMEHT CHapyHu. He ncnonbaymTe
MOeUHbI arperaT BbICOKOro OaBJsieHUs OJ1S
UMCTKM pesumka.

+ Y6eouTecb B TOM, UTO pe3nHoBble BKJ1aAblln B
HanpaBJIAKWMX KoJiecax pacnoJiokeHbl Ha CBOUX
mMecTax 1 He N3HOLWEHbI.

+ [lpoBepbTe noawMnNHUKW. NpoBepHUTE KoJleca
BPYUYHYIO U y0,0CTOBEpbTECH, YTO OHM BpallalnTcA
cBO6OOHO.

ObcnyskmBaHne

B monosiHeHWe K emenHeBHOMY 06CJTyHRMBaHUIO MO
unMcTKe M cMa3sblBaHUIO HE06X00MMO NPOBOAUTb
perynspHoe TexH1n4Yeckoe 06cJlyHmBaHe MallvHbI.
Yepes 50 yacoB pesaHVs MalmHa Noo1eRNT
TEeXHNYECKOMY 06CTYHMBaHWMIO B aKKpeanToBaHHOM
mMacTepcKom KomMmnaHum Husqvarna. B pansHenwem
pes3unK O0/1KeH noaBepraTbCca TeXHNYEeCKOMY
o6cnysmBaHUMIO Yeped Kawable 100 YacoB paboThl.
PerynsipHoe TexHM4Yeckoe o6CyRBaHMe ABJSeTCA
BakHbIM ¢aK TOPOM A1 obecnedeHVs besaBapyMHOM 1
[0JIroBeYHOM paboThl MalUMHBbI.
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

TexHnyeckme XapaKTeprncTmMKn1

MakcumanbHas MowHocTh, KBT/1.c.
WS 440 HF
WS 482 HF

YacToTa BpalweHus, 06/MuH
[MyckoBow Kpy TAWMN MOMEHT, HMm
WS 440 HF

Kopobka nepenay WS 482 HF (2 nepepnaun)

EmMKocTb MarasuHa, M/¢yT
KosimuyecTBO NPOBO/IOKU, M/ YT

Bec, Kr/¢yHTHI
WS 440 HF
WS 482 HF

HanpaeneHue BpaleHUA
CTeneHb 3aWMThI

CKopoCThb noaaum NpoBoJIOKK (Mpy YacToTe BpalleHUs

1200 06/MuH), M/c | pyT/C

Amucceuns wyma (Cm. MNMpumeyaHme 1)
YpoBeHb Wyma, n3amMepeHHbI AB(A)

YpoBeHb LWyMma, rapaHTUpoBaHHbIM Ly a0B5(A)

YpoBHM wyma (Cm. MNprmevaHve 2)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,3 /1 6-37

135/298
138 /304

B o6oux HanpaBneHMsax

IP 65
24/79

99
100

YpoBeHb 3BYKOBOI0 AaBJlieH1sA Ha ylwu onepaTtopa, Ab(A) 86

MprmeuaHue 1: lymoBasa sMrccUA B OKpYHRaoLLyo cpeny nsmepsieTcA Kak MoWHoCTb 3ByKa (Lya) corsiacHo EN

15027/A1.

MpuymeyaHme 2: YpoBeHb WymMoBoro gasJsieHnsA B cooTBeTcTBUM ¢ EN 15027/A1. YKasaHHble faHHbIe 06 ypoBHe
WYMOBOIr0 AaBJieHVA UMEIOT TUMUYHBIV CTaTUCTUYECKUIN pasbpoc (cTaHOoapTHoe oTKJsloHeHe) B 1 AB (A).

CKOpOCTb pe3aHnA N CKOPOCTb noaa4ynm npoBoJiIOKU

YacToTa BpalleHus
wnuHaensa, o6/MyH

CKopoCTb nogaum
npoBOJIOKU, M/C

CKopocTb nogaum
npoBoJIoKU, pyT/C

1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79
PeKOMeH.D.yeMaFI aJiMa3Has NpoBOJIOKa
AbpasuBHble CunukaTHbIN CTeneHb ycusieHus
Monenb
MaTepuasibl 6eToH Huskasa CpenoHss Beicokas
C 710 - - Xopouo OonTumasibHo Xopouio
C 760 YRoBNIeTBOPUTE Xopouo OnTumasbHo Xopowo YRoBNIETBOPUTE
JIbHO JIbHO
c 1000 Xopouo Xopolwo Xopouo OnTumasnbHo Xopouwo
C 1200 Xopouo YROB/IETBOPUTE | Y A0B/IETBOPUTE Xopouwo OnTumasbHo
JIbHO JIbHO
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

OEKINAPALUNA O COOTBETCTBUU TPEBOBAHUAM EC
(Tonbko ana EBponbl)

Mbl, komnanusi Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LUBELINA, Ten. +46 36 146500 noa CBOK UCKMIOYUTENBHYH OTBETCTBEHHOCTb
3asBsieM, YTO NpPeACcTaBeHHoe u3genue:

Onucanve CTeHopesHas malunHa

Mapka HUSQVARNA

Twn / Mogenb CS 10

MpeHTndukaumns CepuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2018 roga u ganee

NOJIHOCTbLKO COOTBETCTBYET CrieyrLlnmMm gupekTneam n Hopmam EC:

Oupektnea/HopmaTne Onucaxne
2006/42/EC «O mMexaHn4yeckom 06opyaoBaHUM»
2011/65/EU «O06 orpaHnyeHun cogepxaHnsi BpeaHbIX BELLECTBY

a TakKkke Tpe6OBaHV|9|M crieqyruunx cornacoBaHHbIX CTaHOAPTOB /UM TEXHNYECKNX

pernameHToB:

EN ISO 12100:2010
EN 15027/A1:2009

MapTtunne, 3 mas 2018 roga

Moakum 3O

JupekTop MexayHapogHoro otaena paspaboTok

OTBETCTBEHHBIN 3a TeXHUYECKY0 JOKYMEeHTauuo

85 — Russian









EE - Originaaljuhend, LV - Instrukcijas originalvaloda
LT - Originalios instrukcijos, RU - OpuruHanibHble MHCTpyKLN

1157649-40
2018-05-03 rev2




